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La primera imprenta llegó a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimió fue una proclama
del General Morazán, con fecha 4 de diciembre de
1829.

Después se imprimió el primer periódico oficial del

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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RESOLUCIÓN IN005/14

COMISIÓN NACIONAL COMISIÓN NACIONAL COMISIÓN NACIONAL COMISIÓN NACIONAL COMISIÓN NACIONAL DE TELECOMUNI-DE TELECOMUNI-DE TELECOMUNI-DE TELECOMUNI-DE TELECOMUNI-
CACACACACACIONES (CONCIONES (CONCIONES (CONCIONES (CONCIONES (CONAAAAATELTELTELTELTEL).- Comayagüela, municipio del
Distrito Central, seis de agosto del año dos mil catorce.

CONSIDERANDOCONSIDERANDOCONSIDERANDOCONSIDERANDOCONSIDERANDO:

Que debido a la carga actual de actividad administrativa,
se hace necesario agilizar y simplificar los procedimientos
administrativos de oficio y los iniciados por los administrados
ante la Comisión Nacional de Telecomunicaciones
(CONATEL), conocidos también como actos de trámite, los
cuales son necesarios para la sustanciación regular del
procedimiento administrativo.

CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:

Que para cumplir con los objetivos de dicha simplificación,
se hace necesario delegar, el ejercicio de funciones en
determinada materia como ser específicamente los actos de
trámite cualquiera que sea su naturaleza siempre y cuando no
impliquen acciones  que pongan fin al procedimiento
administrativo, resuelvan recursos, reconozcan o limiten
derechos de los particulares.

CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:

Que la Ley de Procedimiento Administrativo establece
que  el órgano superior podrá delegar el ejercicio de sus

funciones en determinada materia al órgano inmediatamente
inferior. En defecto de disposición legal, el superior podrá
delegar el ejercicio de sus funciones para asuntos concretos,
siempre que la competencia sea atribuida genéricamente al
ramo de la Administración de que forman parte el superior y
el inferior.

CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:

Que la Abogada Diana Mabell Arita Martínez fue
nombrada por esta Comisión como Jefa del Departamento de
Seguimiento y Atención al Ciudadano, órgano encargado
principalmente de dar el impulso procesal respectivo a todos
los trámites que se llevan ante este Ente Regulador.

CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:

Que el Artículo 72 del Reglamento General de la Ley Marco
del Sector de Telecomunicaciones, establece que las decisiones
de la Comisión se tomarán mediante Resolución.
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DIARIO OFICIAL DE LA REPÚBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDUREÑA

PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES

LIC. MARTHA ALICIA GARCÍA
Gerente General

JORGE ALBERTO RICO SALINAS
Coordinador  y  Supervisor

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRÁFICAS
E.N.A.G.

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia  2230-4956

Administración: 2230-3026
Planta: 2230-6767

CENTRO CÍVICO GUBERNAMENTAL

La GacetaLa GacetaLa GacetaLa GacetaLa Gaceta

POR POR POR POR POR TTTTTANTANTANTANTANTOOOOO:

La Comisión Nacional de Telecomunicaciones
(CONATEL) en aplicación de los Artículos 36 numeral 19 de

la Ley General de Administración Pública y sus Reformas,
13, 14 y 20 de la Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones;
72 y demás aplicables del Reglamento General de la Ley Marco

del Sector de Telecomunicaciones, 3, 4 y 5 de la Ley de
Procedimiento Administrativo y sus Reformas.

RESUELRESUELRESUELRESUELRESUELVE:VE:VE:VE:VE:

PRIMERO:  Delegar en la Abogada DIANA MABELL

ARITA MARTINEZ, en su condición de Jefa del
Departamento de Seguimiento y Atención al Ciudadano de la
Comisión Nacional de Telecomunicaciones, las funciones y

las facultades de firmar y/o refrendar las Notificaciones
Personales y electrónicas de Resoluciones y providencias
emitidas por parte de la Comisión Nacional de

Telecomunicaciones (CONATEL), así como la de suscribir
las Constancias de Emplazamiento en los Procesos de Sanción
por Infracción, con fundamento en los artículos previamente

expuestos.

SEGUNDO: La presente Resolución es de ejecución

inmediata. CÚMPLASE y PUBLÍQUESE.

LIC. RICARDO CARDONA

COMISIONADO-PRESIDENTE
CONATEL

ING. RAFAEL SIERRA
COMISIONADO-SECRETARIO, POR LEY

CONATEL
_______

Comisión Nacional de
Telecomunicaciones

RESOLUCIÓN NR019/14

COMISIÓN NACIONAL DE TELECOMUNICA-
CIONES (CONATEL)- Comayagüela, municipio del Distrito
Central, a los veinticinco días del mes de agosto del año dos mil
catorce.

CONSIDERANDO:

Que la Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones en su
última reforma mediante Decreto Legislativo 325-2013 publicado
en el Diario Oficial La Gaceta el siete de marzo de 2014, determinó
el desarrollo, expansión y propagación de las Tecnologías de la
Información y las Comunicación TICs utilizando como soporte el
Servicio de Internet o Acceso a Redes Informáticas con la finalidad
de promover a la sociedad hondureña el uso intensivo de las
Tecnologías de la Información y las Comunicaciones (TICs) y
llegar a ser prontamente parte de la Sociedad Global de la
Información.

CONSIDERANDO:

Que dentro de las atribuciones y facultades establecidas en el
Artículo 14 de la Ley Marco del Sector de las Telecomunicaciones
reformada por Decreto Legislativo 325-2013 corresponde a la
Comisión Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL), regular,
administrar y controlar los recursos de numeración, dominios e IP
públicas y privadas y cualquier otro recurso sobre los cuales se
soporten las operación de los servicios de telecomunicaciones y
aplicaciones diversas de las Tecnologías de la Información y las
Comunicaciones (TICs); al respecto, la Comisión Nacional de
Telecomunicaciones (CONATEL) dispondrá en el portal WEB
los formularios electrónicos de modo de facilitar la provisión de
información de dominios e IP públicas designados a los Operadores
del Servicio de Internet o Acceso a Redes Informáticas.

CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:

Que la Comisión Nacional de Telecomunicaciones
(CONATEL) mediante la Resolución NR004/11 de fecha tres de
marzo de dos mil once y publicada en el Diario Oficial La Gaceta
el veinte de mayo de dos mil once, aprobó el “Reglamento del
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Servicio de Internet o Acceso a Redes Informáticas” que establece
el marco jurídico aplicable para la operación y prestación del
servicio y que acorde a la legislación vigente está clasificado dentro
de los Servicios de Valor Agregado y que por su utilización y
naturaleza es de carácter público.

CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:

Que la Dirección de las Tecnologías de la Información y las
Comunicaciones (TICs) dependiente de la Comisión Nacional
de Telecomunicaciones (CONATEL) y encargada de cumplir con
todos los programas y proyectos orientados al desarrollo de las
Tecnologías de la Información y las Comunicaciones así como en
la promoción, desarrollo y fiscalización de los proyectos de
conectividad universal, ha solicitado que en el Programa de
Cooperación Social El Internet de Todos-Conexión al Mundo,
se incluya la Tercera Reforma Educativa “Educación para el
Trabajo y las Tecnologías de la Información”, así como ampliar el
beneficio de este Programa de Cooperación Social a las zonas
recreativas públicas como parques y canchas en todo el territorio
nacional,  proposiciones muy acertadas a favor de la estrategia
del desarrollo de la nación para lograr en un corto y mediano
plazo el acceso total a los servicios de telecomunicaciones, la
conectividad universal y la reducción de la brecha digital.

CONSIDERANDOCONSIDERANDOCONSIDERANDOCONSIDERANDOCONSIDERANDO:::::

Que debido al desarrollo y propagación del Servicio de Internet
o Acceso a Redes Informáticas con el consiguiente incremento de
proveedores de este servicio y de ofertas de contenidos nacionales
en el país, se hace necesario la implementación y desarrollo del Punto
de Intercambio de Tráfico de Internet en Honduras (IXP-HN) que
contribuirá en el progreso económico y social por el uso eficiente de
las redes de transporte de datos de internet, puesto que el tráfico
originado en el territorio con destino local no transcenderá la frontera,
traduciéndose en la reducción de latencia y el incremento de la
velocidad de descarga en banda ancha, consecuentemente se reducen
los costos de tráfico internacional y las tarifas de banda ancha,
aumentando la demanda por el consumidor final, acrecentando la
cobertura y penetración de banda ancha en el país e impactando
directamente en la disminución de la brecha digital. Con la
implementación del IXP nacional se garantizaría a los usuarios del
servicio, la no discriminación en el acceso a contenidos,
independientemente del operador del Servicio de Internet o Acceso
a Redes Informáticas y, a los proveedores de contenidos, la libertad
de elegir a su proveedor de Alojamiento y colocación, todo ello en un
contexto de sana competencia.

CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:CONSIDERANDO:

Que el presente Anteproyecto de Normativa que fuera
sometido al proceso de Consulta Pública en las fechas del 29 al
31 de julio del año dos mil catorce en cumplimiento de lo dispuesto

en la Resolución Normativa NR002/06, emitida por CONATEL
el quince de marzo de dos mil seis y publicada en el Diario Oficial
La Gaceta de fecha veintitrés de marzo de dos mil seis; por ende
la Comisión Nacional de Telecomunicaciones aprueba la presente
Normativa de carácter general misma que modifica la Resolución
NR004/11 que contiene el Reglamento del Servicio de Internet o
Acceso a Redes Informáticas, en la que se incluye: A) La
administración y control de los recursos de operación de este
servicio y la provisión por parte de los operadores en proporcionar
la información; B) La implementación y desarrollo del Punto de
Intercambio de Tráfico de Internet en Honduras (IXP-HN)
juntamente con la conexión de los operadores de este servicio en
beneficio de eficientar las redes y disminuir las tarifas a los
consumidores finales; C) La inclusión dentro de la contribución
del Programa de Cooperación Social “El Internet de Todos
Conexión al Mundo” de la Tercera Reforma Educativa “Educación
para el Trabajo y las Tecnologías de la Información” y la ampliación
del beneficio a las áreas recreativas públicas de todo el país.
Consecuentemente la presente Normativa debe ser publicada en
el Diario Oficial La Gaceta a fin de que adquiera eficacia, en
consonancia al Artículo 32 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

POR POR POR POR POR TTTTTANTANTANTANTANTO:O:O:O:O:

La Comisión Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL) en
aplicación de los Artículos: 321 de la Constitución de la República;
1, 7, 8, 120, 122 y demás aplicables de la Ley General de la
Administración Pública; 1, 19, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 30, 32, 33, 40
y demás aplicables  de la Ley de Procedimiento Administrativo; 2, 7,
13, 14, 20, 21, 25, 39, 41, 42 y demás aplicables  de la Ley Marco
del Sector de Telecomunicaciones; 1, 6, 7, 15, 16, 17, 32 inciso m),
33, 46, 69, 72, 73, 74, 75, 78, 90, 211 y demás aplicables del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector de
Telecomunicaciones. Resolución Normativa NR004 / 11.

RESUELRESUELRESUELRESUELRESUELVE:VE:VE:VE:VE:

PRIMERO:PRIMERO:PRIMERO:PRIMERO:PRIMERO: Modificar: el Capítulo I Disposiciones
Generales específicamente el Artículo 5; el Capítulo IV Informes
y Reportes específicamente el Artículo 19; el Capítulo X Programa
de Cooperación Social, “Internet de Todos – Conexión Al
Mundo” en los Artículos 39, 40 y 41; lo anterior contenido en el
Reglamento del Servicio de Internet o Acceso a Redes
Informáticas que fuese aprobado mediante la Resolución NR004/
11 del tres de marzo del dos mil once y publicado en el Diario
Oficial La Gaceta el veinte de mayo del dos mil once, los cuales
deberán leerse de la siguiente manera:

CAPÍTULO I  DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 5: Los operadores autorizados del Servicio de
Internet o Acceso a Redes Informáticas tienen libertad de escoger

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG



UDI-D
EGT-U

NAH 

4

La Gaceta

A.

Sección A     Acuerdos y Leyes

  REPÚBLICA DE HONDURAS  - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE SEPTIEMBRE DEL 2014    No. 33,521

quien les suministrará los recursos de direcciones IP Públicas,
dominios y sub-dominios a utilizar para la operación, prestación y
comercialización del servicio, no obstante, la información de las
direcciones IP Públicas y de  los nombres de dominio y sub-
dominios, deben de ser del conocimiento CONATEL en
conformidad a lo establecido en el Decreto 325-2013 que reformó
la Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones.  CONATEL
llevará el registro de las Direcciones IP Públicas con la finalidad
de identificar cada dispositivo o servidor ubicado en Honduras
que se encuentre conectado a la red de Internet para responder a
las consultas demandadas por los órganos de seguridad del país.

CAPÍTULO IV INFORMES Y REPORTES

Artículo 19: Los operadores del Servicio de Internet o
Acceso a Redes Informáticas deberán reportar semestralmente,
dentro de los primeros quince (15) días calendario de los meses
de enero y junio, la información de las direcciones IP Públicas, el
nombre de dominios y sub-dominios, así como copia del contrato
bajo el cual fueron adquiridos estos recursos.

La Comisión Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL)
dispondrá en su sitio WEB los formularios electrónicos y los
instructivos correspondientes para el registro según aplique
individualizado o en bloque de las direcciones IP Públicas y el
nombre de dominios y sub-dominios.  Una vez llevado a cabo el
registro por parte del operador del Servicio de Internet o Acceso
a Redes Informáticas, estará en la obligación de continuar
cumpliendo con el mismo en las fechas indicadas en el párrafo
anterior, para ello se dispondrá en los formularios electrónicos
precitados, los campos o casillas correspondiente para las
actualizaciones y/o modificaciones así como, la casilla de
notificación que no procede ninguna de estas dos opciones
(actualización o modificación) por no haber habido cambio alguno
en el lapso de los seis (6) meses transcurridos.

CAPÍTULO X PROGRAMA DE COOPERACIÓN
SOCIAL, INTERNET DE TODOS – CONEXIÓN AL
MUNDO

Artículo 39: En armonía con las metas de la Unión
Internacional de Telecomunicaciones UIT, la Comisión Nacional
de Telecomunicaciones (CONATEL) ha comprendido dentro de
sus objetivos estratégicos de Misión y Visión, promover la
Conectividad y el Acceso Universal del Servicio de Internet o
Acceso a Redes Informáticas dentro de la Tercera Reforma
Educativa “Educación para el Trabajo y las Tecnologías de la
Información”, asimismo, dentro del marco de las reformas a la
Ley Marco del Sector de las Telecomunicaciones mediante
Decreto Legislativo 325-2013 se ha otorgado nuevas facultades
y responsabilidades a CONATEL en materia de Acceso y
Conectividad Universal a llevarse a cabo mediante el Programa
de Cooperación Social  “EL INTERNET DE TODOS-

CONEXIÓN AL MUNDO”, por el cual los operadores de este
servicio están obligados a proporcionar de manera gratuita accesos
de internet en Banda Ancha a nivel nacional, conforme a su
provisión de capacidad en ancho de banda y cobertura de
infraestructura de red, contribuyendo de esta manera en el
desarrollo, expansión y propagación de las Tecnologías de la
Información y Comunicación TIC y en la reducción de la brecha
digital en el país, beneficiando a la población de Honduras más
vulnerable social y económicamente en el uso del servicio de
internet para la obtención del conocimiento de información y
conexión a nivel global.

Artículo 40. Descripción del Programa: La contribución
al Programa de Cooperación Social “EL INTERNET DE
TODOS-CONEXIÓN AL MUNDO”comprende en beneficiar
a la población menos favorecida en equidad educativa, social y
económica con accesos gratuitos de internet en Banda Ancha
conforme a la velocidad vigente en el acceso de bajada del
operador hacia el usuario estipulada en la Resolución Normativa
de Banda Ancha vigente.

Artículo 41. Operatividad del Programa: Proveer
anualmente una cantidad de accesos de internet fijos en Banda
Ancha proporcionales al 5% del total de usuarios y suscriptores
del servicio contabilizados al 31 de diciembre del año anterior,
considerando únicamente la cantidad de usuarios y suscriptores
con consumo o en modalidad de pago igual o superior a la
velocidad vigente de banda ancha definida por CONATEL.  La
sobresuscripción del servicio exigible será como mínimo con una
relación de 10 a 1 de banda ancha, en el entendido que cualquier
relación de sobresuscripción más baja que se ofrezca por parte
del proveedor de Servicio de Internet o Acceso a Redes
Informáticas se manifestará en prestaciones con mejor nivel de
desempeño y de más alta calidad.

Artículo 41 A:   La Comisión Nacional de Telecomunica-
ciones (CONATEL) mediante la Dirección de las Tecnologías de
la Información y las Comunicaciones (TICs) es el órgano
encargado de llevar a cabo el estudio, análisis y calificación a
nivel nacional con la finalidad de priorizar las áreas de interés
social y poder planificar en forma conjunta con cada operador
del Servicio de Internet o Acceso a Redes Informáticas la cantidad
de accesos de internet en Banda Ancha que deben proporcionar
conforme a su capacidad en ancho de banda y cobertura de
infraestructura de red, para cada uno de los sitios elegidos.

Dentro de los objetivos de la Tercera Reforma Educativa
“Educación para el Trabajo y las Tecnologías de la Información”,
es beneficiar con accesos de internet en Banda Ancha en forma
gratuita a las aulas tecnológicas o de cómputo de las escuelas y
colegios públicos, centros comunitarios, centros de salud,
telecentros y las zonas recreativas públicas como parques y
canchas deportivas, teniendo como pre-eminencia los sectores
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más vulnerables de la sociedad que por su condición económica,
social, cultural, étnica o localización geográfica tienen escasa
posibilidad de acceder a este servicio.

SEGUNDO:SEGUNDO:SEGUNDO:SEGUNDO:SEGUNDO: Adicionar el CAPÍTULO XV IMPLEMEN-
TACIÓN Y DESARROLLO DEL PUNTO DE INTERCAMBIO
DE TRÁFICO DE INTERNET EN HONDURAS (IXP-HN) y
el CAPÍTULO XVI DISPOSICIONES TRANSITORIAS;
asimismo, se elimina el CAPÍTULO XIII juntamente con su articulado
contenidos en la Resolución NR004/11 puesto que bajo el contexto
actual el plazo de tiempo que se ordenó ha caducado. Los
CAPÍTULOS adicionados deben leerse como a continuación:

CAPÍTULO XV IMPLEMENTACIÓN Y DESARRO-
LLO DEL PUNTO DE INTERCAMBIO DE TRÁFICO DE
HONDURAS (IXP-HN)

Artículo 51: Con el objetivo de garantizar el buen
funcionamiento y el uso eficiente de las infraestructuras necesarias
para la operación del Servicio de Internet o Acceso a Redes
Informáticas, los operadores de este Servicio deben  establecer y
aceptar conexiones entre sí, mediante el Punto de Intercambio de
Tráfico  de Internet (Internet eXchange Points) para cursar el
tráfico nacional de Internet, sin perjuicio de lo dispuesto en el
artículo 56 del presente reglamento.

Artículo 52: El Punto de Intercambio de Tráfico de Internet
en Honduras (Internet eXchange Points Honduras, IXP-HN),
estará conformado por el conjunto de operadores del Servicio
de Internet o Acceso a redes informáticas que estén conectados,
Universidades, Instituciones Gubernamentales y No
Gubernamentales, operadores de servicio de telecomunicaciones
y demás agentes interesados en pertenecer al IXP- HN tanto
nacionales e internacionales, los cuales conjuntamente con la
Comisión Nacional de Telecomunicaciones CONATEL suscribirán
un Convenio de Entendimiento para conformar posteriormente el
Comité Ejecutivo del IXP-HN (CEIXP-HN). La administración
del IXP-HN se llevará a cabo mediante el Comité Ejecutivo del
IXP-HN (CEIXP-HN), el cual estará integrado por los miembros
antes mencionados. La primer labor de este Comité será la de
establecer el Reglamento del Comité Ejecutivo del IXP- HN,
documento que regulará el funcionamiento del comité.

Artículo 53: El Comité Ejecutivo del IXP- HN (CEIXP-
HN), tendrá como obligación garantizar el funcionamiento del IXP-
HN, de manera que prevalezcan los principios de neutralidad,
transparencia, no discriminación, continuidad del servicio y calidad
de servicio. Estos principios deberán de prevalecer al momento
de definir la ubicación física del IXP-HN y demás disposiciones
técnicas emitidas por el CEIXP-HN.

Artículo 54: CONATEL presentará una propuesta de
Reglamento del Comité Ejecutivo del IXP- HN, con el fin de

facilitar y agilizar la elaboración de este documento en el seno del
comité, así como la aprobación final del mismo. En el Reglamento
del Comité Ejecutivo del IXP- HN se determinarán el conjunto
de disposiciones técnicas, económicas y legales que serán
comunes para todos los que formen parte del IXP-HN, en el
entendido que cada uno de los miembros aceptará todos los
términos del documento, que contendrá como mínimo lo
relacionado a la gobernanza del IXP-HN tales como: conformación
del comité y los sub-comités, funciones de cada uno, convocación
a sesiones, levantamiento de actas y la vigencia entre otros.  Por
otra parte, los temas que cada sub-comité abordará conforme a
sus funciones serán respecto a: conexiones, capacidades,
protocolos, prácticas operativas, políticas técnicas, causales de
desconexión, competencia, costos operativos, tarifas de
conectividad internacional, acceso a proveedores de contenidos
mediante la interconexión, periodo para revisión, vigencia,
publicaciones, etc.

.
Artículo 55: Una vez requerida la conexión, ésta deberá

materializarse en el plazo máximo de dos (2) meses contados a
partir de la fecha de la solicitud correspondiente. Esta conexión
se realizará bajo los estándares definidos por el CEIXP-HN, a
fin de garantizar el correcto funcionamiento del IXP-HN y sin
afectar los acuerdos comerciales vigentes entre proveedores del
Servicio de Internet o Acceso a Redes Informáticas.

Artículo 56: Los operadores del Servicio de Internet o
Acceso a Redes Informáticas podrán establecer puntos de
intercambio de tráfico de Internet que agrupe el tráfico de uno o
más operadores, el conjunto de operadores concentrados en este
IXP será considerado como un solo operador para los efectos de
la obligación de interconexión al IXP-HN.

Artículo 57: Los operadores del  Servicio de Internet o
Acceso a redes informáticas deberán aceptar y poner en servicio
las conexiones indicadas precedentemente en condiciones no
discriminatorias. La interconexión entre operadores de este
servicio debe ser recíproca en términos, condiciones, calidad e
intercambio de información. Asimismo, cada operador de este
servicio deberá permitir a los usuarios de los operadores
conectados (del Servicio de Internet o Acceso a redes
informáticas) de conformidad al presente reglamento el acceso a
la totalidad de los contenidos que mantenga, en condiciones no
discriminatorias.

CAPÍTULO XVI DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Artículo 58: Para los efectos previstos en la presente norma,
se establece un  plazo de tiempo de cuatro (4) meses a partir de
la entrada en operación del IXP-HN para que los operadores del
Servicio de Internet y acceso a Redes Informáticas actualmente
autorizados, realicen las conexiones que les permitan dar
cumplimiento a lo dispuesto en el CAPITULO XV, sin
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perjuicio de que CONATEL puede sugerir el lugar donde se
realizará la interconexión señalada en dicho capítulo. Los nuevos
operadores deberán contemplar estas conexiones dentro de su
infraestructura a fin de cumplir con la obligación desde su inicio
de operación, sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 56 del
presente reglamento.

TERCERO:TERCERO:TERCERO:TERCERO:TERCERO: Establecer que la Comisión Nacional de
Telecomunicaciones (CONATEL) notificará oportunamente a todos
los Operadores del Servicio de Internet o Acceso a Redes
Informáticas por todos los medios de comunicación disponibles
para la socialización del proyecto Punto de Intercambio de Tráfico
de Internet en Honduras (Internet eXchange Points Honduras,
IXP-HN), así como de los formularios electrónicos y los
instructivos correspondientes dispuestos en el sitio WEB para el
registro de los recursos de operación de este servicio.

CUCUCUCUCUARARARARARTTTTTO:O:O:O:O: Estipular que adicional a lo tipificado como
infracción en el CAPÍTULO XI INFRACCIONES Y
SANCIONES de la Resolución Normativa NR004/11, a los
operadores del Servicio de Internet o Acceso a Redes
Informáticas, les corresponderá la imposición de sanciones, de
índole económica y/o administrativa, por infracciones a las
disposiciones de la presente Normativa, en conformidad al
procedimiento establecido en la Ley Marco del Sector de
Telecomunicaciones, su Reglamento General y demás
disposiciones y normativas emitidas por CONATEL.

Siendo constitutivo de infracciones por parte del operador, el
incumplimiento o la transgresión, según sea el caso, de las siguientes
disposiciones:

a) Infracciones Graves

i. Por no efectuar los operadores actualmente activos en
este servicio, el registro de la información de las
direcciones IP Públicas en los formularios electrónicos
que CONATEL ha dispuesto en el portal WEB de
CONATEL, en la fecha del 1 de agosto al 31 de octubre
del 2014.

ii. Por no aplicar la disposición de  reportar semestralmente,
dentro de los primeros quince (15) días calendario de los
meses de enero y junio, la información sobre el registro
de las direcciones IP Públicas en los formularios
electrónicos dispuesto en el portal WEB de CONATEL,
así como, el no ingresar la copia del contrato bajo el cual
fueron adquiridos estos recursos.   Dentro del formulario
electrónico se dispondrán los campos para escogencia
del operador según corresponda si es de nuevo ingreso o
bien por actualización de información por: ampliación,
modificación, cancelación parcial, cancelación total o sin
cambio alguno.

b) Infracciones Muy Graves

i. Por negarse a proveer accesos de internet en Banda Ancha
con gratuidad anualmente en una cantidad de accesos de
internet fijos en Banda Ancha proporcionales al 5% del
total de usuarios y suscriptores del servicio contabilizados
al 31 de diciembre del año anterior. Considerando
únicamente los usuarios y suscriptores con consumo o en
modalidad de pago igual o superior a la velocidad vigente
de banda ancha definida por CONATEL.

ii. Por negarse a beneficiar con accesos de internet en Banda
Ancha en forma gratuita a las aulas tecnológicas o de
cómputo de las escuelas y  colegios públicos, centros
comunitarios, centros de salud, telecentros y las zonas
recreativas públicas como parques y canchas deportivas
o de sectores vulnerables previamente determinados por
CONATEL.

iii. Por incumplimiento sin justificación alguna para los
operadores actualmente activos, desobedeciendo el plazo
de tiempo de cuatro (4) meses que fuera determinado
para que a partir de la entrada en operación del IXP-HN
se conecten los operadores de este servicio al Punto de
Intercambio de Tráfico  de Internet de Honduras (Internet
eXchange Points) para cursar el tráfico nacional de
Internet.

iv. Por rechazo u oposición sin justificación alguna, en que
los nuevos operadores de este servicio se nieguen a
establecer y aceptar conexiones entre sí, mediante el Punto
de Intercambio de Tráfico de Internet de Honduras
(Internet eXchange Points) para cursar el tráfico nacional
de Internet.

QQQQQUINTUINTUINTUINTUINTO:O:O:O:O:     En cuanto a lo demás, estese a lo dispuesto en
la Resolución Normativa NR004/11, de fecha tres de marzo del
dos mil once y publicada en el Diario Oficial La Gaceta el veinte
de mayo del mismo año.

SEXTSEXTSEXTSEXTSEXTO:O:O:O:O: La presente Resolución, por ser de carácter
general y de obligatorio cumplimiento, tanto para este Ente
Regulador de las Telecomunicaciones, como de las personas
naturales o jurídicas obligadas en virtud de la Ley por ende deberá
publicarse en el diario oficial La Gaceta y entrará en vigencia a
partir del día de su publicación.

LIC. RICARDO CARDONA
COMISIONADO-PRESIDENTE

CONATEL

LIC. ELA J. RIVERA VALLADARES
COMISIONADA-SECRETARIA

CONATEL
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Comisión Nacional de
Telecomunicaciones

RESOLUCIÓN NR020/14

COMISIÓN NACIONAL DE TELECOMU-
NICACIONES (CONATEL).- Comayagüela, municipio del
Distrito Central, primero de Septiembre del año  dos mil catorce.

CONSIDERANDO:

Que dentro de las facultades y atribuciones de CONATEL,
se encuentran las siguientes: Cumplir y hacer cumplir las Leyes,
Reglamentos, Normas Técnicas y demás disposiciones internas,
así como los tratados, convenios y acuerdos internacionales sobre
telecomunicaciones; emitir las regulaciones y normas de índole
técnica necesarias para la prestación de los servicios de
telecomunicaciones y de las aplicaciones a las Tecnologías de la
Información y Comunicaciones (TICs); administrar y controlar el
uso del espectro radioeléctrico (Artículos 13 y 14 de la Ley Marco
del Sector de Telecomunicaciones).

CONSIDERANDO:

Que el espectro Radioeléctrico es un recurso natural limitado,
jurídicamente inalienable e imprescriptible, cuya administración y
control le corresponde legalmente a CONATEL, siendo
competente para desarrollar una administración eficiente y
equitativa, que permita un empleo racional del mismo, en los
servicios de telecomunicaciones que los adelantos tecnológicos
permitan, y un control adecuado a las necesidades de uso eficiente,
con criterios enmarcados dentro de la Constitución de la República
de Honduras, Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones, su
Reglamento General, Plan Nacional de Atribución de Frecuencias,
normativas técnicas emitidas por CONATEL y demás leyes
aplicables, cumpliendo además con las normas, estándares y
recomendaciones de la Unión Internacional de Telecomunicaciones
(UIT).

CONSIDERANDO:

Que la Unión Internacional de Telecomunicaciones (UIT) ha
emitido la Recomendación UIT-R M.1036-4, en la cual se provee
la guía para la selección e implementación de canalizaciones en el
rango de frecuencias radioeléctricas que va de 1710 a 2200 MHz,
atribuyéndolo para ser utilizado por las IMT (International Mobile
Telecommunications), por lo que esta Recomendación establece
los arreglos de frecuencias para implementar la componente
terrestre para  las IMT.

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo a lo mencionado en la Sección 3, de la
Recomendación UIT-R M.1036-4 (referente al arreglo de

frecuencias en la banda 1710-2200 MHz) y partiendo del hecho
de que actualmente CONATEL para  nuestro país en el Plan
Nacional de Atribución de Frecuencias (PNAF) tiene  atribuido
el rango de frecuencias 1850-1990 MHz tanto para la operación
de sistemas del Servicio de Comunicaciones Personales (PCS) y
los sistemas del Servicio de Transmisión y Conmutación de Datos,
resulta conveniente y favorable aplicar el arreglo B5 de dicha
Recomendación, ya que de esta manera se permitirá maximizar el
uso y reserva del espectro radioeléctrico.

CONSIDERANDO:

Que CONATEL en el Plan Nacional de Atribución de
Frecuencias (PNAF) vigente  ha incluido las notas internacionales
5.384A y 5.388 para reservar las bandas de frecuencias 1710-
1885 MHz, 1885-2025 MHz y 2110-2200 MHz para la
introducción de las Telecomunicaciones Móviles Internacionales
(IMT).

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo al artículo 57 del Reglamento General de la
Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones, el Plan Nacional
de Atribución de Frecuencias, es el documento de carácter
normativo técnico y contiene los cuadros de atribución de
frecuencias a los diferentes servicios de telecomunicaciones, así
como las normas técnicas generales para su uso, elaborado sobre
la base de las prioridades nacionales, siguiendo las pautas,
recomendaciones y tratados de carácter internacional, de los que
Honduras forma parte; mismo que será aprobado y revisado
periódicamente por CONATEL.

CONSIDERANDO:

Que el presente proyecto de Resolución fue sometido  al
proceso de Consulta Pública en el periodo comprendido del 28
al 30 de julio del 2014, en cumplimiento de lo dispuesto en la
Resolución Normativa NR002/06, emitida por CONATEL el
quince de marzo de dos mil seis y publicada en el Diario Oficial
La Gaceta de fecha veintitrés de marzo de dos mil seis; y habiendo
culminado esta fase, el presente acto administrativo fue adecuado
de acuerdo a las aportaciones recibidas y consideradas apropiadas
al marco regulatorio, y con la aprobación de la Comisión en pleno,
la Resolución Normativa para su eficacia debe ser publicada en
el Diario Oficial La Gaceta, en virtud de lo dispuesto en los Artículos
32 y 33 de la Ley de Procedimiento Administrativo; cuya emisión
se realiza en conformidad a lo establecido en el Artículo 20 de la
Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones y Artículo 72 de
su Reglamento General, puesto que las decisiones de CONATEL
se adoptan mediante este tipo de actos administrativos.
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POR TANTO

La Comisión Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL)
en aplicación de los Artículos 321 de la Constitución de la
República; 1, 7, 8, 119, 120 y 122 de la Ley General de la
Administración Pública; 1, 19, 23, 24, 25, 26, 27, 32, 33, 40 y
demás aplicables de la Ley de Procedimiento Administrativos; 2,
7, 9, 10, 11, 13, 14, 20, 25 y demás aplicables de la Ley Marco
del Sector de Telecomunicaciones; 1, 2, 6, 15, 16, 26, 27, 50,
51, 53, 57, 58, 61, 64, 65, 67, 72, 73, 75 y demás aplicables del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector de
Telecomunicaciones; Plan Nacional de Atribución de Frecuencias
(NR013/09) vigente, sus modificaciones y demás aplicables.

RESUELVE:

PRIMERO: Modificar la nota HND49 del Plan Nacional
de Atribución de Frecuencias, la cual deberá leerse de la siguiente
forma:

“Dentro de los rangos de frecuencias: 1710 – 1930 MHz,
1930 – 1970 MHz, 1970 – 1980 y 1980 – 2010 MHz, los rangos
de frecuencia: 1850-1920 MHz y 1930-2000 MHz, están
destinados a nivel nacional para la operación de los Servicios de
Telefonía Móvil (Telefonía Móvil Celular y Servicio de
Comunicaciones Personales PCS) incluidos en las
Telecomunicaciones Móviles Internacionales (IMT), permitiendo
las comunicaciones de voz, imágenes (vídeo) y datos entre
terminales móviles o fijos entre sí, y a través de la Interconexión
con otras Redes de Telecomunicaciones, entre estos terminales
móviles o fijos y los terminales móviles o fijos servidas por dichas
redes. Este servicio emplea tecnología microcelular y macrocelular
y asigna números del Plan Nacional de Numeración y Códigos
de Identificación al equipo terminal utilizado para su prestación.
Estos dos rangos de frecuencias se canalizarán de la forma
siguiente:

Banda A: 1850 – 1870 MHz y 1930 –1950 MHz;
Banda B: 1870 –1890 MHz y 1950 –1970 MHz;
Banda B’: 1890 – 1900 MHz y 1970 – 1980 MHz;
Banda C: 1900 – 1920 MHz y 1980 – 2000 MHz

Teniendo en cuenta lo dispuesto en las notas internacionales
5.384A y 5.388 (RR) del actual Plan Nacional de Atribución de
Frecuencias.

Los rangos: 1920 – 1930 MHz, 2500 - 2690 MHz y 3600 -
3700 MHz están atribuidas al servicio Fijo, para sistemas Punto
a Punto y Punto a Multipunto con aplicaciones de acceso

inalámbrico fijo para el Servicio de Telefonía y el Servicio de
Transmisión y Conmutación de Datos. Estos rangos se reservan
exclusivamente para ser utilizados en el acceso final de abonados
(comúnmente conocido como “ultima milla”) mediante el despliegue
de redes inalámbricas fijas dentro del programa para la expansión
y modernización de las telecomunicaciones denominado “Telefonía
para Todos – Modernidad para Honduras”. Los demás criterios
de asignación de frecuencias dentro de los rangos de frecuencia
indicados en la presente nota, se efectuarán de conformidad a los
criterios de planificación establecidos por CONATEL.”

SEGUNDO: Modificar la nota HND64 del Plan Nacional
de Atribución de Frecuencias, la cual deberá leerse de la siguiente
forma:

Dentro de la banda 2500 – 2700 MHz, el rango de frecuencias
2500 – 2690 MHz, está atribuido al servicio fijo, para sistemas
punto – multipunto con aplicaciones de acceso inalámbrico fijo
para el Servicio Telefónico y el Servicio de Transmisión y
Conmutación de Datos.

Los rangos 1920 – 1930 MHz, 2500 – 2690 MHz, 3600 –
3700 MHz están atribuidas al servicio Fijo, para sistemas Punto
a Punto y Punto a Multipunto con aplicaciones de acceso
inalámbrico fijo para el Servicio de Telefonía y el Servicio de
Transmisión y Conmutación de Datos. Estos rangos se reservan
exclusivamente para ser utilizados en el acceso final de abonados
(comúnmente conocido como “ultima milla”) mediante el despliegue
de redes inalámbricas fijas dentro del programa para la expansión
y modernización de las telecomunicaciones denominado “Telefonía
para Todos – Modernidad para Honduras”.

Los rangos 1920 – 1930 MHz, 2305 – 2385 MHz, 2500 –
2690 MHz, 3400 – 3600 MHz,  3600 – 3700 MHz serán
asignados mediante la modalidad de concurso público. Los demás
criterios de asignación de frecuencias dentro de los rangos de
frecuencia indicados en la presente nota, se efectuarán de
conformidad a los criterios de planificación establecidos por
CONATEL”.

TERCERO: Establecer que esta resolución entrará en
vigencia el día de su publicación en el Diario Oficial La Gaceta.

LIC. RICARDO CARDONA
COMISIONADO-PRESIDENTE

CONATEL

LICDA. ELA J. RIVERA VALLADARES
COMISIONADA-SECRETARIA

CONATEL
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1

Sección B            Avisos Legales

B.

Sección “B”
1/ No. Solicitud: 16603-14
2/ Fecha de presentación: 13-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: MAJIC PRODUCTS, INC, (Organizada bajo las leyes de Florida).
4.1/ Domicilio: 12864 Biscayne Blvd, Suite 118, North Miami, FL. 33181, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: MAJIC Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 12
8/ Protege y distingue:
Accesorios automotrices, vehículos, aparatos  para locomoción  por tierra, aire y agua, cobertores para volantes,
asientos, escobillas limpiaparabrisas, llaves de tornillo, gatos mecánicos, cables de arranque, gamuzas de limpieza
de microfibra, todos para vehículos.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 28/07/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
___________

1/ No. Solicitud: 16604-14
2/ Fecha de presentación: 13-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: MAJIC PRODUCTS, INC, (Organizada bajo las leyes de Florida).
4.1/ Domicilio: 12864 Biscayne Blvd, Suite 118, North Miami, FL. 33181, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: MAJIC Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 27
8/ Protege y distingue:
Alfombras, felpudos, esteras, linóleo y otros revestimientos de suelos; tapices, murales que no sean  de materias
textiles.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 28/07/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
___________

1/ No. Solicitud: 25986-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: CARGILL INCORPORATED (Organizada bajo las leyes de Delaware).
4.1/ Domicilio: 15407 McGinty Road West, Wayzata, Minnesota 55391, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PIPASA Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindican los tonos de color rojo, amarillo y blanco como se muestra en la etiqueta  acompañada.

7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Carne, pescado, carne de ave y carne  de caza; extractos  de carne; frutas  y verduras, hortalizas y legumbres en
conserva, congeladas, secas y cocidas;  jaleas, confituras, compotas, huevos; leche y productos lácteos; aceites y
grasas comestibles.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 08-04-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
___________

1/ No. Solicitud: 15479-14
2/ Fecha de presentación: 06-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Alfa Wassermann Hungary Kft. (Organizada bajo las Leyes de HUNGRIA).
4.1/ Domicilio: 1133 Budapest, Váci út 76., HUNGRIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HUNGRIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ZIR FOS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 5
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas y veterinarias; preparaciones higiénicas y sanitarias para uso médico; alimentos y
sustancias dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés; complementos alimenticios para personas
y animales; emplastos, material para apósitos; material para empastes e improntas dentales; desinfectantes;
preparaciones para eliminar animales dañinos; fungicidas, herbicidas.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 31-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
___________

1/ No. Solicitud: 26466-14
2/ Fecha de presentación: 28-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO).
4.1/ Domicilio: Prolongación Paseo de la Reforma  1000, colonia Peña Blanca, Santa Fe,  01210, México, D.F., MÉXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: MARISELA KIDS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café, té y sucedáneos del café; arroz; tapioca y sagú; harinas y preparaciones a base de cereales; pan, productos de
pastelería y confitería; helados; azúcar, miel, jarabe de melaza; levadura, polvos de hornear; sal; mostaza; vinagre,
salsas (condimentos); especias; hielo.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 04-08-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

MARISELA KIDS

ZIR FOS

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG
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Sección B            Avisos Legales

B.

1/ No. Solicitud: 2014-17707
2/ Fecha de presentación: 21-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Comercial  Importadora, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO).
4.1/ Domicilio: González Camarena No. 400, Col., Centro ciudad Santa Fe, Delegación Álvaro Obregón, México, D.F.,

C.P. 01210, MÉXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: CISA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales, lubricantes; combustibles (incluyendo gasolinas para motores).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 23-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

CISA

1/ No. Solicitud: 15480-14
2/ Fecha de presentación: 06-05-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Alfa Wassermann Hungary Kft. (Organizada bajo las leyes de HUNGRIA).
4.1/ Domicilio: 1133 Budapest, Váci út 76., HUNGRIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HUNGRIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: VESSEL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 3
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para blanquear y otras sustancias  para lavar la ropa; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y
raspar; jabones; productos de perfumería, aceites esenciales; cosméticos, lociones capilares; dentífricos.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión:
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

VESSEL

__________

_________

1/ No. Solicitud: 19244-14
2/ Fecha de presentación: 02-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Santiago  Díaz (Organizada bajo las leyes de PERSONA NATURAL)
4.1/ Domicilio: Quito-Ecuador, calle Suiza 361 y República de El Salvador, Edif. Euro, 4to. piso, oficina 4B, ESPAÑA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESPAÑA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PALEOTRAINING Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:
Educación; formación; servicios de entretenimiento; actividades deportivas y culturales, entrenamiento físico, eventos
deportivos, primer sistema de entrenamiento basado íntegramente en la vida cotidiana y movimientos que realizaba el
Homo Sapiens.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 06/07/14
12/ Reservas:

Abogada  LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

__________

1/ No. Solicitud: 13809-14
2/ Fecha de presentación: 22-04-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Walden University, LLC., (Organizada  bajo las leyes de Florida).
4.1/ Domicilio: 650 South Exeter Street, Baltimore, Maryland 21202, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico: 86/255003
5.1/ Fecha: 17/04/2014
5.2/ País de Origen: Estados Unidos de América
5.3/ Código País: US
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: MyDR

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 41
8/ Protege y distingue:
Servicios  de educación, específicamente la provisión de asistencia en la creación, desarrollo, administración y asesoría
de disertaciones de egresados doctorales, software educacional en línea no descargable usado para proveer asistencia
en la creación, desarrollo, administración y asesoría de disertaciones de egresados doctorales.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 31-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

MyDR

__________
1/ No. Solicitud: 26467-14
2/ Fecha de presentación: 28-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: L’OREAL (Organizada  bajo las leyes de FRANCIA).
4.1/ Domicilio: 14, Rue Royale, 75008 Paris, FRANCIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: FRANCIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LIPBALL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 3
8/ Protege y distingue:
Perfumes, aguas de tocador, geles, sales para el baño y la ducha no de uso médico; jabones de tocador, desodorantes
corporales; cosméticos, principalmente cremas, leches, lociones, geles y polvos para la cara, el cuerpo y las manos;
preparaciones de protección  solar (productos cosméticos); preparaciones para el máquillaje; champús; geles, aerosoles,
espumas y bálsamos para el peinado y cuidado del cabello; lacas para el cabello; preparaciones  para la coloración y
decoloración  del cabello; preparaciones para ondular y rizar permanentemente el cabello; aceites esenciales para uso
personal.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 04-08-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

LIPBALL

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG
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Sección B            Avisos Legales

B.

[1] Solicitud: 2013-030504

[2] Fecha de presentación: 19/08/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: LABORATORIOS LÓPEZ, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: SAN SALVADOR.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

[6] Denominación y [6.1] Distintivo: TESTITON

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue:

Una preparación  medicinal.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

[11] Fecha de emisión: 6 de agosto del año 2014

[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

TESTITON

__________

1/ No. Solicitud: 11338-14
2/ Fecha de presentación: 28-03-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: GRUPO  BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO).
4.1/ Domicilio: Prolongación  Paseo de la Reforma 1000, colonia Peña Blanca, Santa Fe, 01210, México, D.F., MÉXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: B BARCEL GOLDEN NUTS Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extracto  de carne; frutas y verduras, hortalizas y legumbres en  conserva,
congeladas, secas y cocidas; jaleas, confituras, compotas, huevos; leche y productos  lácteos; aceites y grasas comes-
tibles.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 04-08-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
_________

1/ No. Solicitud: 26267-14
2/ Fecha de presentación: 25-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: RIVERDOR CORP. S.A. (Organizada bajo las leyes de URUGUAY)
4.1/ Domicilio: Av. 18 de Julio 878, oficina 1204, Montevideo, URUGUAY.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: URUGUAY
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: AGRO-TIP Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:
Productos químicos de uso en la horticultura y la agricultura; abonos; fertilizantes; mejoradores y ablandadores de agua.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 31-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

__________
1/ No. Solicitud: 25980-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: L’OREAL (Organizada  bajo las leyes de FRANCIA).
4.1/ Domicilio: 14, Rue Royale, 75008 Paris, FRANCIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: FRANCIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: FRUCTIS ACTIVE CARE (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 3

8/ Protege y distingue:

Champús; geles, aerosoles, espumas y bálsamos para el peinado del cabello y el ciudado del cabello; lacas para el

cabello; preparaciones para la coloración del cabello y preparaciones decolorantes de cabello; preparaciones para

ondular y rizar permanentemente el cabello; aceites esenciales para uso personal.

8.1/ Página Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11/ Fecha de emisión: 08-01-2014

12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
__________

1/ No. Solicitud: 25624-14
2/ Fecha de presentación: 21-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. (Organizada bajo las leyes de Delaware).
4.1/ Domicilio: 702 S. W 8th, Bentonville, Arkansas 72716-8611, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: BLACKWEB

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 9

8/ Protege y distingue:

Altavoces, auriculares, accesorios bluetooth, accesorios audiovisuales, cables HDMI, cables  de audio, accesorios  de

audio, fundas para tabletas, accesorios para tabletas, cobertores para tabletas, accesorios de computadoras, fundas,

estuches y accesorios para teléfonos movíles, fundas, estuches y accesorios para teléfonos inteligentes, accesorios

inalámbricos, memorias USB, equipos, sistemas y dispositivos de audio domésticos, equipo, sistemas y  dispositivos de

audio  inalámbricos.

8.1/ Página Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11/ Fecha de emisión: 28/07/14

12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

BLACKWEB

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG
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Sección B            Avisos Legales

B.

[1] Solicitud: 2013-030502
[2] Fecha de presentación: 19/08/2013
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: LABORATORIOS LÓPEZ, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: SAN SALVADOR.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: SAN SALVADOR
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: INTESTINOMICINA

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Una preparación para usarse en el tratamiento de estados infecciosos gastrointestinales
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisión: 4 de agosto del año 2014
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

INTESTINOMICINA

__________

[1] Solicitud: 2014-024536
[2] Fecha de presentación: 11/07/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: PARFUMS CHRISTIAN DIOR, S.A.
[4.1] Domicilio: 33, AVENUE HOCHE, PARIS 75008.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: FRANCIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: 14 406 1321
[5.1] Fecha: 17/01/2014
[5.2] Pa{is de Origen: Francia
[5.3] Código País: FR
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: BEAUTY SHOT

[7] Clase Internacional: 3
[8] Protege y distingue:
Productos de perfumería, incluyendo perfumes, agua de tocador, agua de colonia, productos de máquillaje especialmente
en labios, ojos, cara, productos cosméticos para el  cuidado de la cara y el cuerpo, específicamente cremas, cerúmenes,
aceites; desodorantes para uso personal; geles perfumadas para el cuerpo, el baño y la ducha; jabones.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisión: 4 de agosto del año 2014
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

BEAUTY SHOT

__________

[1] Solicitud: 2013-044002
[2] Fecha de presentación: 12/12/2013
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: COLGATE-PALMOLIVE COMPANY
[4.1] Domicilio: 300 PARK AVENUE, NEW YORK, NEW YORK 10022.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: NO TIENE  OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: COLGATE (ETIQUETA)

[7] Clase Internacional: 3
[8] Protege y distingue:

Pasta de dientes.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisión: 6 de agosto del año 2014
[12] Reservas: Se reivindican los tonos  de color  rojo, blanco, morado y amarillo, tal como  se muestra  en la etiqueta
que acompaña.

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

_________

1/ No. Solicitud: 41285-12
2/ Fecha de presentación: 03-12-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: INNOVATIVE BEVERAGES, INC. (Organizada bajo las leyes de PANAMÁ).
4.1/ Domicilio: c/ F. El  Cangrejo, edificio Porto Bello, Planta Baja, ciudad de Panamá, PANAMÁ.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: PANAMÁ
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: MISSILE (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindican los tonos  de color oro, plata,  negro, amarillo y rojo que se muestran en la etiqueta acompañada. Se
reclama  la prioridad del Convenio de París sobre la solicitud  de registro  de marca  Comunitaria No. 10.945.749,
presentada  el 07 junio del 2012.
7/ Clase Internacional: 32
8/ Protege y distingue:
Bebidas energéticas.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGALS
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 08-08-2014
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
__________

1/ No. Solicitud: 26270-14
2/ Fecha de presentación: 25-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Avent, Inc. (Organizada bajo las leyes de Delaware).
4.1/ Domicilio: 6620 S. Memorial Place, Suite 100, Tucson, Arizona  85756, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: DELAWARE
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: DISEÑO  ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 5
8/ Protege y distingue:
Cintas adhesivas para cubrir heridas; apósitos para heridas; preparaciones para sellar la piel para protegerla de bacterias

en una abertura en la piel; preparaciones diagnósticas para propósitos médicos para detectar enfermedades
gastrointestinales; exámenes no invasivos para infecciones en las paredes estomacales.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGALS

9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 31-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

Procesamiento Técnico Documental Digital 
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B.

1/ No. Solicitud: 24000-14

2/ Fecha de presentación: 08-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: The Procter & Gamble Company

4.1/ Domicilio: One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati Ohio 45202, United States of America

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro básico:

5.1/ Fecha:

5.2/ País de Origen:

5.3/ Código de País:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: CHARMIN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 16
8/ Protege y distingue:

Papel higiénico.

8.1/ Página Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de

Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 22/07/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 22051-14
2/ Fecha de presentación: 25-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Procter & Gamble Business Services Canada Company
4.1/ Domicilio: 1959 Upper Water Street. Suite 800, P.O. Box 997, Halifax Nova Scotia B3J2X2, Canada.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Canadá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ORAL-B PRO-SALUD SENSI-ALIVIO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Dentífricos.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 02/07/14
12/ Reservas:

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

1/ No. Solicitud: 21678-14
2/ Fecha de presentación: 20-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Warren Distribution, Inc.
4.1/ Domicilio: 727 S. 13th Street, Omaha, Nebraska, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PISTON KING Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:  Se reivindican colores: Azúl marino (295), Rojo (180) y Gris (1).
7/ Clase Internacional: 04
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales y lubricantes; incluyendo, aceite de motor para el uso en vehículos; los
aceites para motores de automóviles sintéticos; y pesados aceites de motor.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 27/06/14
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 10649-14
2/ Fecha de presentación: 25-03-14
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
4/ Solicitante: General de Bienes Raíces, S.A. de C.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: FERROPLAZA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional:
8/ Protege y distingue:
Actividades Inmobiliarias.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 27/06/14
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

-
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B.

1/ No. Solicitud: 16581-14
2/ Fecha de presentación: 13-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Unión Comercial de Honduras, S.A. de C.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: SUNFAST

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional:  09
8/ Protege y distingue:
Aros para anteojos.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 20-05-14
12/ Reservas:

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 22573-14
2/ Fecha de presentación: 30-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: PRIMAX, S.A.
4.1/ Domicilio: Avenida Nicolás Arriola No. 740, distrito La Victoria, Provincia y departamento de

Lima, Perú.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Perú
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PRIMAX Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 04
8/ Protege y distingue:
Aceites combustibles, aceites de engrase, aceites para motores, aditivos no químicos para carburantes,
alcohol utilizado como combustible, bencina, aditivos no químicos para carburantes, mezclas de carburantes
gasificados, combustibles, gasolina, gases combustibles, kerosene, lubricantes, petróleo bruto o refinado.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 08/07/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

1/ No. Solicitud: 21904-14
2/ Fecha de presentación: 24-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: The Gillette Company
4.1/ Domicilio: One Gillette Park, Boston Massachusetts 02127, United States of America.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ULTIMATE VICTORY

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional:  03
8/ Protege y distingue:
Antitranspirantes y desodorantes para uso personal; jabones, es decir jabón corporal.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 01/07/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 22572-14
2/ Fecha de presentación: 30-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: PRIMAX, S.A.
4.1/ Domicilio: Avenida Nicolás Arriola No. 740, distrito La Victoria, Provincia y departamento de

Lima, Perú.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Perú
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LISTO Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Agrupamiento para el beneficio de terceros, de productos diversos (excepto su transporte), para que los
consumidores puedan examinarlos y comprarlos a su conveniencia. Este servicio puede ser prestado por
comercios minoristas o mayoristas, o mediante catálogos de venta por correo o medios de comunicación
electrónicos, por ejemplo, sitios web o programas de televenta.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 08-07-14
12/ Reservas:

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
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B.

1/ No. Solicitud: 24167-14
2/ Fecha de presentación: 09-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Aftermarket Auto Parts Alliance, Inc.
4.1/ Domicilio: 2706 Treble Creek, suite 100, San Antonio, Texas 78258 – U.S.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: AUTO VALUE Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional:  35
8/ Protege y distingue:
Servicios de comercio minorista y servicios de distribución al por mayor en el campo de las partes
y accesorios para automóviles; servicios de comercio minorista en línea en el campo de las partes
y accesorios de automóviles; prestación de asistencia y auxilio técnico en la operación de centros
de servicios automotrices, tiendas de venta minorista de autopartes y distribuidoras de autopartes
al por mayor; prestación de servicios de marketing, publicidad y promoción de los centros de
servicios automotrices, tiendas de venta minorista y distribuidoras de autopartes al por mayor en
el campo de partes y accesorios para automóviles; servicios de promoción de ventas para terceros;
exhibición de mercancías a través de medios de comunicación para la venta minorista y al por
mayor; suministro de información de negocios y asistencia técnica para los mayoristas, minoristas,
instaladores de autopartes y consumidores; recopilación y sistematización de información en
bases de datos; búsqueda de información en carpetas informáticas (para terceros); servicios de
comparación de precios; servicios de externalización; servicios de abastecimiento para terceros
(disponiendo de los bienes y/o servicios de compra de otras empresas); procesamiento
administrativo de órdenes de compra; asistencia en la gestión empresarial.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 16-07-14
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 21573-14
2/ Fecha de presentación: 19-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: NUTRIGO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
4.1/ Domicilio: Matamoros, 295, colonia La Joya, México, Distrito Federal
4.2/ Organizada bajo las leyes de:
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: NUTRIGO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 21
8/ Protege y distingue:
Utensilios y recipientes para el menaje y la cocina; peines y esponjas; cepillos (con excepción de los
pinceles); materiales para la fabricación de cepillos; material de limpieza; viruta de hierro.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: FRANCISCO ROBERTO GONZALEZ LÓPEZ
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 26/06/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

1/ No. Solicitud: 21574-14
2/ Fecha de presentación: 19-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: NUTRIGO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
4.1/ Domicilio: Matamoros, 295, colonia La Joya, México, Distrito Federal
4.2/ Organizada bajo las leyes de:
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: INIX Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 20
8/ Protege y distingue:
Muebles, espejos, marcos; productos no comprendidos en otras clases de madera, corcho, caña, junco,
mimbre, cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ámbar, nácar, espuma de mar, sucedáneos de todas estas
materias o de materias plásticas.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: FRANCISCO ROBERTO GONZALEZ LÓPEZ
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 26/06/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

[1] No. de Solicitud: 2014-017030
[2] Fecha de presentación: 15/05/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: MEDICAMENTOS & MAS
[4.1] Domicilio: COL. PALMIRA SEGUNDA CALLE J 16
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: ELLAS Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 3
[8] Protege y distingue:
Jabón.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: JOSEFF ALEXANDER GIRÓN

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 30 de mayo del año 2014
[12] Reservas: Sólo se protege la composición de los elementos dentro de la etiqueta
en su conjunto y no se da exclusividad por sí solos.

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG



UDI-D
EGT-U

NAH 

16

La Gaceta

A.

Sección A     Acuerdos y Leyes

  REPÚBLICA DE HONDURAS  - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE SEPTIEMBRE DEL 2014    No. 33,521

8

Sección B            Avisos Legales

B.

1/ No. Solicitud: 21677-14
2/ Fecha de presentación: 20-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Warren Distribution, Inc.
4.1/ Domicilio: 727 S. 13th Street, Omaha, Nebraska, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PISTON KING

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 04
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales y lubricantes; incluyendo, aceite de motor para el uso en vehículos; los
aceites para motores de automóviles sintéticos; y pesados aceites de motor.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 27/06/2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

[1] No. de Solicitud: 2008-031710
[2] Fecha de presentación: 18/09/2008
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: THE CROSLEY GROUP, INC.
[4.1] Domicilio: 111 CLOVERLEAF DRIVE, SUITE 200, WINSTON-SALEM, NC 27103, Estados

Unidos de América.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: CROSLEY

[7] Clase Internacional: 11
[8] Protege y distingue:
Horno de microondas; refrigeradores, congeladores, aire acondicionado.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 23 de julio del año 2014
[12] Reservas: No tiene reservas.

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

[1] No. de Solicitud: 2013-041429
[2] Fecha de presentación: 19/11/2013
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: ABC COMPANY, S.A.
[4.1] Domicilio: TORRE MMG, PISO 2, CALLE 53 ESTE, MARBELLA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: PANAMÁ
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: WHITE BLOOM Y DISEÑO

[7] Clase Internacional: 24

[8] Protege y distingue:
Tejido y productos textiles no comprendidos en otras clases; ropa de baño, ropa de
cama y de mesa.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 3 de marzo del año 2014
[12] Reservas: No tiene reservas.

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

[1] No. de Solicitud: 2014-010650
[2] Fecha de presentación: 25/03/2014
[3] Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: GENERAL DE BIENES RAÍCES, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: LA PLAZA DEL CONSTRUCTOR

[7] Clase Internacional: 0
[8] Protege y distingue:
Actividades inmobiliarias.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 22 de julio del año 2014
[12] Reservas: Se usará con el nombre comercial FERRO PLAZA No. 2014-10649.

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

LA PLAZA DEL CONSTRUCTOR

[1] No. de Solicitud: 2013-017830

[2] Fecha de presentación: 09/05/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: THE PROCTER & GAMBLE COMPANY

[4.1] Domicilio: ONE PROCTER & GAMBLE PLAZA, CINCINNATI OHIO 45202, Estados Unidos de

América.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro básico: No tiene otro registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

[6] Denominación y [6.1] Distintivo: ZEST HIDRATACION INTENSA

[7] Clase Internacional: 3
[8] Protege y distingue:
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; preparaciones para limpiar, pulir,
desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas); jabones; perfumería, aceites esenciales, cosméticos,
lociones para el cabello; dentífricos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRÍA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 16 de julio del año 2014
[12] Reservas: No tiene reservas.

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

ZEST HIDRATACION INTENSA

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG
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B.

1/ No. Solicitud: 19291-14
2/ Fecha de presentación: 02-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: SM MARKEN GMBH
4.1/ Domicilio: Intertrust Services (SGCWEIZ) AG, Alpenstrasse 15,6304 ZUG, Switzerland
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: T.K.C.

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 12
8/ Protege y distingue:
Accesorios para vehículos comprendidos en la clase 12.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 12/08/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

T.K.C.

1/ No. Solicitud: 2014-26044
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: RAJASA DE CORO, S.A.
4.1/ Domicilio: Zapote, 100 metros Sur, 100 metros Este del Liceo Rodrigo Facio, San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: INTERLAC LISTA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Producto lácteo compuesto.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 04-08-14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

INTERLAC LISTA

1/ No. Solicitud: 26048-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Charles & Keith International Pte. Ltd.
4.1/ Domicilio: 6 Tai Seng Link, Level 8, Charles & Keith Group Headquarters, Singapore 534101, Singapore.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: Charles & Keith

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Prendas de vestir, calzado, zapatos, tacos de zapatos; calcetines y medias; pañoletas; bufandas, echarpes, chales,
corbatines, guantes, foulards, tocados, foulards, calzado para hombres y mujeres, zapatos, botas, suelas para
calzado; lencería, brassieres (sostenes), calzones (distintos de calzones sanitarios), camisolas, camisetas, calzoncillos;
faldas, vestidos shorts (pantalones cortos); blusas polos camisas tejidas,, camisas, sacos tejidos, camisones, chaquetas,
blusas, pantalones, corbatas, abrigos, chaquetas y sacones, cortavientos; y suéteres, jerseys, sacones, sobretodos,
sacos, chaquetas de caza, gabardinas, pantalones bermudas, ponchos, estolas, sombreros, gorras, tirantes, pañolones,
pijamas,

Charles & Keith

1/ No. Solicitud: 26049-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Charles & Keith International Pte. Ltd.
4.1/ Domicilio: 6 Tai Seng Link, Level 8, Charles & Keith Group Headquarters, Singapore 534101, Singapore..
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: Charles & Keith

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Aparatos e instrumentos ópticos gafas, lentes, lentes de sol; cadenillas, cordones, marcos y estuches para los
artículos anteriores; tarjetas magnéticas codificadas; tarjetas electrónicas, tarjetas de crédito y de débito, calculadoras
electrónicas; estuches, bolsas, fundas y sujetadores para uso con artículos electrónicos, reproductores de sonido
personales (walkman), teléfonos móviles, smartphones (teléfonos inteligentes), lectores de libros electrónicos,
ordenadores planos (tablet), reproductores de sonido MP3, ordenadores, agendas electrónicas, auriculares,
reproductores multimedia portátiles; mouse (ratoncillo) y otros accesorios periféricos para ordenadores; bases para
mouse;

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 30-07-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 30-07-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

Charles & Keith

1/ No. Solicitud: 17825-14
2/ Fecha de presentación: 21-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: HARODITE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse HARODITE,

S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Cantón Cupido, Lote 3-C, Zona Franca Miramar, S.A. de C.V., ciudad de Olocuilta, departamento de La

Paz, El Salvador.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: El Salvador
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: STAFLEX Por HARODITE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 24
8/ Protege y distingue:
Entretelas

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 24/07/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

STAFLEX Por HARODITE

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG



UDI-D
EGT-U

NAH 

18

La Gaceta

A.

Sección A     Acuerdos y Leyes

  REPÚBLICA DE HONDURAS  - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE SEPTIEMBRE DEL 2014    No. 33,521

10

Sección B            Avisos Legales

B.

1/ No. Solicitud: 2014-19299
2/ Fecha de presentación: 02-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: SM MARKEN GMBH
4.1/ Domicilio: Intertrust Services (SGCWEIZ) AG, Alpenstrasse 15, 6304 ZUG, Switzerland.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: SIMONIZ

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Productos químicos destinados a la industria.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 11/08/14
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

SIMONIZ

1/ No. Solicitud: 2014-19300
2/ Fecha de presentación: 02-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: SM MARKEN GMBH
4.1/ Domicilio: Intertrust Services (SGCWEIZ) AG, Alpenstrasse 15, 6304 ZUG, Switzerland.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: QUALITOR

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Descripción: “Productos químicos destinados a la industria”.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 12/08/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

QUALITOR

1/ No. Solicitud: 19292-14
2/ Fecha de presentación: 02-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: SM MARKEN GMBH
4.1/ Domicilio: Intertrust Services (SGCWEIZ) AG, Alpenstrasse 15, 6304 ZUG, Switzerland.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: T.K.C.

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 24
8/ Protege y distingue:
Descripción: “Forros comprendidos en la Clase 24”.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

T.K.C.

1/ No. Solicitud: 26050-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Charles & Keith International Pte. Ltd.
4.1/ Domicilio: 6 Tai Seng Link, Level 8, Charles & Keith Group Headquarters, Singapore 534101, Singapore.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: Charles & Keith

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Jabones; productos de perfumería; perfumes; desodorantes para uso personal, desodorantes para
seres humanos o para animales, agua de colonia; aceites esenciales, cosméticos, estuches para
cosméticos; artículos de tocador; artículos de maquillaje; cosméticos para las cejas, delineadores
de ojos, preparados cosméticos para las pestañas; lápices de labios, polvos cosméticos

,
 esmaltes

para uñas, bases de esmalte para uñas, lápices cosméticos, lápices para cejas, bases de maquillaje,
polvos faciales cosméticos, polvos faciales compactos (cosméticos), sombras para los ojos, máscara
para pestañas, brillo labial, colorete, productos cosméticos blanqueadores; preparados de maquillaje,
removedores de

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 30-07-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 12/08/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

Charles & Keith

1/ No. Solicitud: 26051-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Charles & Keith International Pte. Ltd.
4.1/ Domicilio: 6 Tai Seng Link, Level 8, Charles & Keith Group Headquarters, Singapore 534101, Singapore.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: Charles & Keith

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Reunir una diversidad de productos de manera que los clientes puedan ver y adquirir esos productos en tiendas
al detalle, puntos de venta al por mayor, o de un catálogo general de mercadería a pedido por correo, o de un
sitio virtual de ventas a través de la red global o local de telecomunicaciones; compilación de directorios de
correo; servicios de pedido a través de correo, , teléfono y demás servicios de comunicaciones y
telecomunicaciones, publicidad directa por correo,  servicios de gestión y asesoría de negocios, servicios de
propaganda, servicios de exhibición de mercadería, servicios de publicidad, servicios de promoción y mercadeo,
análisis e investigación de mercados, servicios de

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 30-07-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

Charles & Keith

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG
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B.

1/ No. Solicitud: 12916-14
2/ Fecha de presentación: 09-04-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: COMPAÑÍA NACIONAL DE CHOCOLATES, S.A.S.
4.1/ Domicilio: Carrera 43A No. 1A Sur 143, edificio Santillana, Medellín-Colombia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: GRANUTS Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Nueces recubiertas, maíz tostado, cereales, barras de cereal.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 11-04-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 6159-14
2/ Fecha de presentación: 21-02-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION
4.1/ Domicilio: Primer piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, ciudad de Panamá, República de Panamá.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: RECIVANT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para improntas
dentales.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA

1/ No. Solicitud: 10175-14
2/ Fecha de presentación: 20-03-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION
4.1/ Domicilio: Primer piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, ciudad de Panamá.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: AMEGA PHARMA Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones: Reivindicar los colores del diseño PANTONE 555C Y PANTONE 444C
7/ Clase Internacional: 42
8/ Protege y distingue:
Servicios científicos y tecnológicos así como servicios de investigación y diseño relativos a ellos; servicios de
análisis y de investigación industrial; diseño y desarrollo de ordenadores y software.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 27/03/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 17/03/2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 19905-14
2/ Fecha de presentación: 06-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: DIVECO, SOCIEDAD ANÓNIMA
4.1/ Domicilio: 48 avenida, 1-56, zona 3 Mixco, colonia El Rosario, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: I SUPPORT Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 20
8/ Protege y distingue:
Camas y colchones.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GUILLERMO ENRIQUE ARGUETA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:  RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 12/06/14
12/ Reservas:

LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

1/ No. Solicitud: 12917-14
2/ Fecha de presentación: 09-04-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: COMPAÑÍA NACIONAL DE CHOCOLATES, S.A.S.
4.1/ Domicilio: Carrera 43A No. 1A Sur 143, edificio Santillana, Medellín-Colombia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: GRANUTS Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Maní preparado, mezclas de frutas y nueces, almendras preparadas, anacardos preparados (marañones) mezclas de
frutos secos.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 11-04-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______
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B.

1/ No. Solicitud: 26234-14
2/ Fecha de presentación: 25-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: REPRESENTACIONES DEL HOGAR, C.A.
4.1/ Domicilio: Calle 4, entre carrera 6 y 7, zona industrial 2, parcela 233, Barquisimeto, Estado de Lara, Venezuela.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: CONTIHOME Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 11
8/ Protege y distingue:
Aparatos de alumbrado, de calefacción, de producción de vapor, de cocción, de refrigeración, de secado, de ventilación,
de distribución de agua e instalaciones sanitarias.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 01/08/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 26045-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: RAJASA DE CORO, S.A.
4.1/ Domicilio: Zapote, 100 metros sur, 100 metros este del Liceo Rodrigo Facio, San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: INTERLAC LISTA Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Producto lácteo compuesto.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL

1/ No. Solicitud: 26781-14
2/ Fecha de presentación: 29-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: AUTSORCING BELI 18 C.A.
4.1/ Domicilio: Ave. Urdaneta Centro Financiero Latino, piso 8, oficina 7, La Candelaria, Caracas-Venezuela.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Venezuela
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: TECHNOSPORT Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 14
8/ Protege y distingue:
Cronómetros, instrumentos cronométricos, relojes, pulseras de reloj, relojes, relojes de pulsera.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 08-08-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 04/08/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 26782-14
2/ Fecha de presentación: 29-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: KAOSA ELECTRÓNICA INC.
4.1/ Domicilio: Edificio Servicios Aeroportuarios, local No. 5, de la zona libre de Colón, República de Panamá.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: KAOSA Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Teléfonos celulares, teléfonos, tabletas electrónicas.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 11/08/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

1/ No. Solicitud: 25088-14
2/ Fecha de presentación: 16-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: ARGELIA INTERNATIONAL, S.A.
4.1/ Domicilio: Entre calle 16 y17, Ave. Santa Isabel, edificio Hayatur No. 1, de la zona libre de Colón, Colón, República

de Panamá.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: POINTER Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 16
8/ Protege y distingue:
Artículos de escritorio, papelería, libretas, agendas, cartón, cajas, bolsas, artículos de oficina, artículos escolares y de
manualidades como: engrapadoras, base de tape, sacagrapas, gomas blancas y transparentes, folders plásticos, plumas,
lápiz de grafito, lápiz de colores, crayolas, reglas plásticas, sacapuntas de metal y plásticos, tabla de inventario, tachuelas,
pines, tijeras, corrector líquido, grapas, gancho legajar de metal, resaltadores, borradores plástico, reglas plásticas,
cubiertas plásticas, notas adhesivas, perforadoras, portafolios, encuadernadoras, guillotinas, cuadernos, pad rayado,
libreta de estenografía, reglas T para dibujar y reglas de dibujo, compases de trabajo y compases de dibujo.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 04-08-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______
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B.

1/ No. Solicitud: 20152-14
2/ Fecha de presentación: 10-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: RECLUTA, S.R.L.
4.1/ Domicilio: San José, Cantón Montes de Oca, Distrito San Pedro, barrio Dent, doscientos metros norte de Grupo Q,

contiguo al Hotel Jade, oficina de Alpha Legal.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: RECLUTA Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Publicidad; gestión de negocios comerciales; administración comercial; trabajos de oficina, relacionado con servicios
de asesoramiento y selección de talento calificado, abastecimiento de talento a través del concepto de crowdsourcing
(entendiéndose como una externalización de tareas a un grupo de personas calificadas para ellas).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 12/08/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 26780-14
2/ Fecha de presentación: 29-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: COMPAÑÍA PANAMEÑA DE AVIACIÓN, S.A. (COPA AIRLINES)
4.1/ Domicilio: Edificio Business Park, Torre Norte, Urbanización, Costa del Este, Panamá
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ConnectMiles y Diseño

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 39
8/ Protege y distingue:
Transporte aéreo de pasajeros, carga y flete; prestación de servicios de agencia de viajes, a saber prestación de servicios
de reservas de viajes de terceros, servicios de reserva de transporte aéreo de terceros, servicios de reserva de vehículos
de terceros, servicios de reserva de cruceros de terceros y servicios de reserva de vacaciones de terceros por medio
de un programa de recompensas de incentivos.
8.1/ Página Adicional:

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 11/08/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO RAUDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 26047-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Charles & Keith International Pte. Ltd.
4.1/ Domicilio: 6 Tai Seng Link, Level 8, Charles & Keith Group Headquarters, Singapore 534101, Singapore.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: Charles & Keith

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 14

8/ Protege y distingue:

Artículos de joyería, bisutería, dijes, collares, brazaletes, aretes; medallas; artículos de relojería e instrumentos

cronométricos, esferas (relojes y relojería), relojes de pulsera, relojes, correas para reloj; adornos para

calzado de metales preciosos; llaveros; gemelos, broches de adorno y prendedores de corbata de metales

preciosos y aleaciones y artículos de metales preciosos o revestidos de metales preciosos no incluidos en otras

clases; todos incluidos en la Clase 14.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 30-07-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

1/ No. Solicitud: 26779-14
2/ Fecha de presentación: 29-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: COMPAÑÍA PANAMEÑA DE AVIACIÓN, S.A. (COPA AIRLINES)
4.1/ Domicilio: Edificio Business Park, Torre Norte, Urbanización, Costa del Este, Panamá
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ConnectMiles y Diseño

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Promoción de bienes y servicios de terceros mediante un programa de descuento y un programa de incentivos, que
consiste en la adjudicación de puntos por las compras efectuadas en comercios adheridos o por viaje realizado por
suscriptores que luego pueden ser canjeados por mercaderías o viajes; servicios de ventas al detalle en línea con tarjetas
de regalo y membresía de club privados; promoción de productos y servicios de terceros por medio de suministro de
un centro comercial en línea con enlaces a sitios web de terceros de ventas al detalle en el ámbito de libros, ordenadores.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 11/08/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO RAUDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

1/ No. Solicitud: 26046-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Charles & Keith International Pte. Ltd.
4.1/ Domicilio: 6 Tai Seng Link, Level 8, Charles & Keith Group Headquarters, Singapore 534101, Singapore..
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: Charles & Keith

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 18

8/ Protege y distingue:

Carteras para damas y caballeros; artículos de cuero o imitaciones de cuero, tales como estuches, bolsas,

bolsos de playa, mochilas, morrales, maletines, maletas de viaje, bolsos, estuches para tarjetas de crédito

(billeteras), portatarjetas fabricados de cuero o imitaciones de cuero, paraguas, bolsos de mano, maletines,

carteras, carteras de metales preciosos; bolsos de compras; baúles de viaje, billeteras, monederos, llaveros,

cinturones (bandolera de cuero).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSÉ DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 30-07-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

Charles & Keith

Charles & Keith
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B.

1/ No. Solicitud: 10176-14
2/ Fecha de presentación: 20-03-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION
4.1/ Domicilio: Primer piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, ciudad de Panamá.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: AMEGA PHARMA Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:  Reivindicar los colores del diseño PANTONE 555C y PANTONE 444 C.
7/ Clase Internacional: 39
8/ Protege y distingue:
Transporte; embalaje y almacenaje de mercancías; organización de viajes.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 31-03-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

1/ No. Solicitud: 10174-14
2/ Fecha de presentación: 20-03-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION
4.1/ Domicilio: Primer piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, ciudad de Panamá.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: AMEGA PHARMA Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:  Reivindicar los colores del diseño PANTONE 555C y PANTONE 444 C.
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Publicidad; gestión de negocios comerciales; administración comercial; trabajos de oficina.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 27/03/14
12/ Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 17 S y 2 O. 2014
_ _ _ _ _ _ _

[1] No. de Solicitud: 2014-010172
[2]  Fecha de presentación: 20/03/2014
[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
[4] Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

[4.1] Domicilio: Primer piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: AMEGA PHARMA

[7] Clase Internacional: 0
[8] Protege y distingue:
La gestión, producción, distribución de medicamentos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 4 de abril del año 2014
[12] Reservas: No tiene reservas

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

1/ No. Solicitud: 2013-005942
2/ Fecha de presentación: 11/02/2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR
4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION
4.1/ Domicilio: Primer piso, edificio Camosa, avenida Samuel Lewis, ciudad de Panamá, Panamá.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:

5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ICLOS NORBAXEN

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Producto citostático (anticanceroso).

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 18 de julio del año 2014
12/ Reservas: No tiene reservas

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

1/ No. Solicitud: 2013-019263

2/ Fecha de presentación: 21/05/2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

4.1/ Domicilio: Primer piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, Panamá.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro básico:

5.1/ Fecha:

5.2/ País de Origen:

5.3/ Código de País:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: JUVEMIX

7/ Clase Internacional: 5
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 22 de mayo del año 2014
12/ Reservas: No tiene reservas

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

[1] No. de Solicitud: 2012-030881

[2]  Fecha de presentación: 04/09/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

[4.1] Domicilio: Primer piso, edificio Comosa, avenida Samuel Lewis, Panamá.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Panamá

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro básico: No tiene otro registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

[6] Denominación y [6.1] Distintivo: PROSINA ROEMMERS

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue:

Enfermedades del aparato respiratorio y gástrico.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11]  Fecha de emisión: 1 de abril del año 2014

[12] Reservas: No tiene reservas

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

ICLOS NORBAXEN

JUVEMIX

PROSINA ROEMMERS
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B.

1/ No. Solicitud: 17626-14
2/ Fecha de presentación: 20-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: ZODIAC INTERNATIONAL CORPORATION
4.1/ Domicilio: Calle 50, Torre Global Plaza 6 piso, Panamá, República de Panamá
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: TRIDEVIT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 26-05-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

1/ No. Solicitud: 25692-14
2/ Fecha de presentación: 21-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: ZODIAC INTERNATIONAL CORPORATION
4.1/ Domicilio: Calle 50, Torre Global Plaza 6 piso, Panamá, Rep. de Panamá
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamá
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: BUPRIVA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional:05
8/ Protege y distingue:
Producto farmacéutico de uso humano para el tratamiento de afecciones o enfermedads oncológicas/analgésico.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 25-07-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

[1] No. de Solicitud: 22263-14

[2] Fecha de presentación: 26-06-14

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: PAPELERÍA INTERNACIONAL, SOCIEDAD ANÓNIMA.

[4.1] Domicilio: Kilómetro 10, carretera al Atlántico, Zona 17, Guatemala

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro básico: No tiene otro registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

[6] Denominación y [6.1] Distintivo: FAVORITA

[7] Clase Internacional: 16
[8] Protege y distingue:
Servilletas de papel

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 08/07/14
[12] Reservas:

ABOG. LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

1/ No. Solicitud: 22122-14
2/ Fecha de presentación: 26-06-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: ALIANZA MAYORISTA, SOCIEDAD ANÓNIMA
4.1/ Domicilio: Kilómetro 19.5, San José Pinula, ciudad de Guatemala
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: BABY STAR

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:

Pañales desechables.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 07-07-14
12/ Reservas:

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

1/ No. Solicitud: 21467-14

2/ Fecha de presentación: 19/06/14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KELLOGG COMPANY

4.1/ Domicilio: One Kellogg Square, Battle Creek, Michigan, 49016 USA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro básico:

5.1/ Fecha:

5.2/ País de Origen:

5.3/ Código de País:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: NUTRI-GRAIN FRUTELA

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Cereales para el desayuno; preparaciones hechas de cereales; barras de cereales; botanas a base de cereales; productos derivados
de cereales para ser usados como comida para el desayuno, botanas o  ingredientes para hacer comidas.
8.1/ Página adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GUILLERMO ENRIQUE ARGUETA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 26-06-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

[1] No. de Solicitud: 2013-030020

[2] Fecha de presentación: 14/08/2013
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS
A.- TITULAR
[4] Solicitante: IASACORP INTERNATIONAL, S.A.
[4.1] Domicilio: Av. Los Fresnos Manzana H, Lote 2, Urb. Huertos de Santa Genoveva, Distrito de Lurin, Provincia y departamento

de Lima, Perú.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Perú
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

[6] Denominación y [6.1] Distintivo: DO IT!

[7] Clase Internacional: 35

[8] Protege y distingue:

Publicidad; gestión de negocios comerciales; administración comercial; trabajos de oficina.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 27 de marzo del año 2014

[12] Reservas: No tiene reservas

ABOG. FIDEL ANTONIO MEDINA
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

Procesamiento Técnico Documental Digital 
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B.

1/ No. Solicitud: 2014-13739
2/ Fecha de presentación: 22-04-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.
4.1/ Domicilio: Mcdonald’s 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: Ellavit

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones
abrasivas); jabones; perfumería, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello; dentífricos.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 05-05-2014
12/ Reservas:

ABOG. FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

1/ No. Solicitud: 2014-13741
2/ Fecha de presentación: 22-04-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.
4.1/ Domicilio: Mcdonald’s 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: B bind

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones
abrasivas); jabones; perfumería, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello; dentífricos.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 06-05-2014
12/ Reservas:

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

1/ No. Solicitud: 13740-14
2/ Fecha de presentación: 22-04-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.
4.1/ Domicilio: Mcdonald’s 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: Ellavit

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar y para improntas dentales.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 20-05-2014
12/ Reservas:

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

´

1/ No. Solicitud: 13732-14
2/ Fecha de presentación: 22-04-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.
4.1/ Domicilio: Mcdonald’s 100 metros Sur y 50 metros Este, Ccurridabat, San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: B bind

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apósitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSÉ CANO BONILLA
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 20-05-14
12/ Reservas:

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

´

[1] No. de Solicitud: 2014-023271

[2] Fecha de presentación: 03/07/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS
A.- TITULAR
[4] Solicitante: JUAN RAMÓN LAÍNEZ MOLINA
[4.1] Domicilio: Ciudad de Choluteca, Depto. de Choluteca
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

[6] Denominación y [6.1] Distintivo: TELEVIDA

[7] Clase Internacional: 38

[8] Protege y distingue:

Telecomunicaciones.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: MAYRA GUILLÉN CABRERA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 9 de julio del año 2014

[12] Reservas: No se protege “Canal 63”.

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_ _ _ _ _ _ _

[1] No. de Solicitud: 2014-022112

[2] Fecha de presentación: 25/06/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS
A.- TITULAR
[4] Solicitante: JUAN RAMÓN LAÍNEZ MOLINA
[4.1] Domicilio: Ciudad de Choluteca, Depto. de Choluteca
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

[6] Denominación y [6.1] Distintivo: RADIO VIDA

[7] Clase Internacional: 38

[8] Protege y distingue:

Telecomunicaciones.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: MAYRA GUILLÉN CABRERA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 6 de agosto del año 2014
[12] Reservas: SÓLO SE PROTEGE EN SU CONJUNTO LOS ELEMENTOS DENOMINATIVOS NO SE PROTEGE NI SE DA
EXCLUSIVIDAD SOBRE LA DENOMINACIÓN RADIO POR SI SOLO.

ABOG. EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH
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B.

[7] Clase Internacional: 3
[8] Protege y distingue:
Productos de perfumería, particularmente perfumes, agua de tocador, agua de colonia, aceites esenciales,
productos cosméticos, productos cosméticos particularmente para el cuidado de la cara y del cuerpo,
específicamente cremas, cerúmenes, aceites, productos de maquillaje, productos de maquillaje
particularmente para los labios, ojos, cara, desodorante para uso personal, geles y leches perfumadas
para el cuerpo, el baño y la ducha, preparaciones para el afeitado, jabones.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 4 de agosto del año 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

[1] Solicitud: 2014-024528
[2] Fecha de presentación: 11/07/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: PARFUMS CHRISTIAN DIOR, S.A.
[4.1] Domicilio: 33, AVENIDA HOCHE, PARÍS 75008.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: FRANCIA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: 14 406 0262
[5.1] Fecha: 13/01/2014
[5.2] País de Origen: Francia
[5.3] Código País: FR
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: SAUVAGE

SAUVAGE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 0
8/ Protege y distingue:
La identificación, realización de estudios, construcción, desarrollo, operación, mantenimiento de
proyectos de generación de energía eléctrica, así como la distribución y facturación de energía eléctrica
una vez facultados por la ley para el desarrollo de dichas actividades, generación de energía eléctrica,
su distribución, compraventa, arrendamiento y comercialización, administración de toda clase de
bienes muebles e inmuebles, compraventa e inversión en acciones, partes sociales, obligaciones de
cualquier tipo de título de participación o invención emitidos por sociedades o entidades públicas
o privadas, nacionales o extranjeras, representación de casas comerciales nacionales o extranjeras,
distribución de sus productos, dar o tomar dinero a préstamo con o sin garantía, así como ofrecer
servicios y equipo de análisis y diagnósticos, asesoría técnica para el sector de energía, telcom,
informática, podrá desarrollar cualesquiera otra actividad, financiera, económica, industrial o comercial
que sean de lícito comercio.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 06/07/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

1/ No. solicitud: 20795-14
2/ Fecha de presentación: 13-06-14
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
4/ Solicitante: SMARTSOLAR, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de Honduras).
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: ENERGÍA DEL PRESENTE Y EL FUTURO

ENERGÍA DEL PRESENTE
            Y EL FUTURO

_______

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 9
8/ Protege y distingue:
Aparatos e instrumentos científicos, naúticos, geodésicos, fotográficos, ópticos, de pesaje, de medición,
de  señalización, de control (inspección), de salvamento y de enseñanza, aparatos e instrumentos de
conducción, distribución, transformación, acumulación, regulación o control de la electricidad, aparatos
de grabación, transmisión o reproducción de sonido o imágenes, soportes de registro magnéticos,
discos acústicos, discos compactos, DVD y otros soportes de grabación digitales, mecanismos para
aparatos de previo pago, cajas registradoras, máquinas de calcular, equipos de procesamiento de
datos, ordenadores, software, extintores, software de aplicaciones.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 28/07/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

1/ No. solicitud: 15935-14
2/ Fecha de presentación: 08-05-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: FORBES LLC. (Organizada bajo las leyes de New York).
4.1/ Domicilio: 60 Fifth Avenue New York, NY 10011, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: FORBES

FORBES

_______

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 0
8/ Protege y distingue:
La identificación, realización de estudios, construcción, desarrollo, operación, mantenimiento de
proyectos de generación de energía eléctrica, así como la distribución y facturación de energía eléctrica
una vez facultados por la ley para el desarrollo de dichas actividades, generación de energía eléctrica,
su distribución, compraventa, arrendamiento y comercialización, administración de toda clase de
bienes muebles e inmuebles, compraventa e inversión en acciones, partes sociales, obligaciones de
cualquier tipo de título de participación o invención emitidos por sociedades o entidades públicas
o privadas, nacionales o extranjeras, representación de casas comerciales nacionales o extranjeras,
distribución de sus productos, dar o tomar dinero a préstamo con o sin garantía, así como ofrecer
servicios y equipos de análisis y diagnósticos, asesoría técnica para el sector de energía, telcom,
informática, podrá desarrollar cualesquiera otra actividad, financiera, económica, industrial o comercial
que sean de lícito comercio.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 31-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y  6 O. 2014

1/ No. solicitud: 20792-14
2/ Fecha de presentación: 13-06-14
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
4/ Solicitante: SMARTSOLAR, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de Honduras).
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: SMARTSOLAR

SMARTSOLAR

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG
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B.

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 5
8/ Protege y distingue:
Desinfectantes para uso higiénico.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley corre

11/ Fecha de emisión: 06/07/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

1/ No. solicitud: 26273-14
2/ Fecha de presentación: 25-07-14
3/ Solicitud de registro de: EXPRESIÓN O SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: INDUSTRIAS ALEN, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de México).
4.1/ Domicilio: Blvd. Díaz Ordaz No. 1000, Col. Los Treviño, Santa Catarina, Nuevo León, C.P. 66350, México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: SALUD Y CONFIANZA CON CLORALEX

SALUD Y CONFIANZA CON CLORALEX

_______

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 11
8/ Protege y distingue:
Aparato e instalaciones de alumbrado, excluyendo aparatos de alumbrado para signos instalados en señales.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 16-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

1/ No. solicitud: 15169-14
2/ Fecha de presentación: 02-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: ModuleX Inc. (Organizada bajo las leyes de Japón).
4.1/ Domicilio: 1-20-19, Horikiri, Katsushika-ku, Tokyo, Japón.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japón.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: ModuleX

_______

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 3
8/ Protege y distingue:
Preparaciones de maquillaje para los labios.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 04/08/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

1/ No. solicitud: 25981-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: L’OREAL (Organizada bajo las leyes de Francia).
4.1/ Domicilio: 14, Rue Royale, 75008 París, Francia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Francia.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: LIP STUDIO

LIP STUDIO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Atunes y sardinas enlatadas.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 24/06/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

1/ No. solicitud: 11335-14
2/ Fecha de presentación: 28-03-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: MFC Brands, S.A. (Organizada bajo las leyes de Costa Rica).
4.1/ Domicilio: Escazú, 150 Suroeste del cementerio, Condominio Lomas Escazú, casa # 5, COSTA RICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: DELITUN Y DISEÑO

_______

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Ropa, calzado, artículos de sombrerería, cinturones, bufandas y corbatas.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 30-05-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

1/ No. solicitud: 9057-14
2/ Fecha de presentación: 13-03-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Nicholas Kirkwood Limited (Organizada bajo las leyes de Reino Unido).
4.1/ Domicilio: 16 Queen Square, Bristol, BS1 4NT, Reino Unido.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Reino Unido.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: NICHOLAS KIRKWOOD

NICHOLAS
KIRKWOOD

_______

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 10
8/ Protege y distingue:
Aparatos de diagnóstico y aparatos de análisis para uso médico.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 27-05-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

1/ No. solicitud: 14742-14
2/ Fecha de presentación: 23-04-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: WIENER LABORATORIOS, S.A.I.C. (Organizada bajo las leyes de Argentina).
4.1/ Domicilio: Riobamba 2944, (2000) Rosario, Provincia de Santa Fe, República, Argentina.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Argentina.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: METROLAB

METROLAB

Procesamiento Técnico Documental Digital 
UDI-DEGT-UNAH

Derechos Reservados ENAG
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B.

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Café, té, cacao y sucedáneos del café, arroz, tapioca y sagú, harinas y preparaciones a base de cereales,
pan, productos de pastelería y confitería, helados, azúcar, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos de
hornear, sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: HÉCTOR ANTONIO FERNÁNDEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 30 de julio del año 2014.
[12] Reservas: Marca que se utilizará de forma conjunta y no por separado.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

[1] Solicitud: 2014-008044
[2] Fecha de presentación: 07/03/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS DIANA, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: 12 AV. SUR # 111 SOYAPANGO, EL SALVADOR
[4.2] Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: ACTITUD TOZTECAS Y DISEÑO

_______

[7] Clase Internacional: 3
[8] Protege y distingue:
Productos cosméticos, productos cosméticos especialmente para el cuidado de los labios, la cara y el
cuerpo, específicamente cremas, cerúmenes, aceites, dosodorantes para  uso personal, leches, geles
perfumadas para el cuerpo, el baño y la ducha, jabones.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 4 de agosto del año 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

[1] Solicitud: 2014-024059
[2] Fecha de presentación: 09/07/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: PARFUMS CHRISTIAN DIOR, S.A.
[4.1] Domicilio: 33, AVENIDA HOCHE, PARÍS 75008.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: FRANCIA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: 14 405 9881
[5.1] Fecha: 10/01/2014
[5.2] País de Origen: Francia
[5.3] Código País: FR
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: PEAU DE ROSE

PEAU DE ROSE

_______

[7] Clase Internacional: 9
[8] Protege y distingue:
Software de computadora, software de computadora no descargable y aplicaciones de software de
computadora, para evaluar transferencias de crédito entre instituciones educativas.

[1] Solicitud: 2014-026697
[2] Fecha de presentación: 29/07/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: WALDEN UNIVERSITY, LLC.
[4.1] Domicilio: 650 SOUTH EXETER STREET, BALTIMORE, MARYLAND 21202.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: 86/311538
[5.1] Fecha: 17/06/2014
[5.2] País de Origen: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
[5.3] Código País: FR
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: MYTRANSFER PLANNER

myTransfer Planner

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 6 de agosto del año 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

_______

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres
en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras
preparaciones a partir de leche y productos lácteos, aceites y grasas comestibles.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JULIA R. MEJÍA
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 29-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014

1/ No. solicitud: 6409-14
2/ Fecha de presentación: 24-02-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Innovación en Alimentos, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de México)
4.1/ Domicilio: Norte 45 777, Industrial Vallejo, Azcapotzalco, Azcapotzalco, Distrito Federal 02300,

México
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: NUTRI D’ LEITE

NUTRI D’ LEITE

_______

1/ No. solicitud: 24055-14
2/ Fecha de presentación: 09-07-14
3/ Solicitud de registro de: EMBLEMA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: GRUPO KARIM’S, S.A. (Organizada bajo las leyes de Honduras)
4.1/ Domicilio: Kilómetro 2 carretera a Armenta, Zona Libre Altia Business Park, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6./ Denominación y 6.1/Distintivo: EMBLEMA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 0
8/ Protege y distingue:
Parque tecnológico y de negocios, ciudad inteligente, dedicada a ser sede de las principales industrias
de IT y de servicios, como lo son call centers, BPO’s y ITO’s y oficinas corporativas.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 22/07/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S. y 6 O. 2014
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B.

1/ No. Solicitud: 37258-13

2/ Fecha de presentación: 17-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIA DE DISEÑO TEXTIL, S.A. (INDITEX, S.A.)

Organizada bajo las leyes de ESPAÑA)
4.1/ Domicilio: Avenida de la Diputación, edificio Inditex, 15142- Arteixo

(A Coruña), ESPAÑA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESPAÑA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro básico:

5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:

5.3/ Código de País:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LFT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 9
8/ Protege y distingue:
Aparatos e instrumentos científicos, náuticos, geodésicos, fotográficos,
cinematográficos, ópticos, de pesaje, de medición, de señalización, de
control (inspección), de salvamento y de enseñanza; aparatos e
instrumentos de conducción, distribución, transformación, acumulación,
regulación o control de la electricidad; aparatos de grabación, transmisión
o reproducción de sonido o imágenes; soportes de registro magnéticos,
discos acústicos; discos compactos, DVD y otros soportes de grabación
digitales; software; mecanismos para aparatos de previo pago; cajas
registradoras, máquinas de calcular, equipos de procesamiento de datos
y ordenadores; extintores; periféricos de ordenador; gafas
antideslumbrantes; lentes (quevedos); lentillas ópticas; cadenitas de
lentes (quevedos); lentes de contacto; cordones de lentes (quevedos);
metros [instrumentos de medición]; gafas (óptica); cristales para gafas;
estuches para gafas; monturas de lentes [quevedos]; monturas de gafas;
gafas de sol; estuches para lentes; estuches para lentes de contacto;
calzado de protección contra los accidentes, las radiaciones y el fuego;
chalecos antibalas; chalecos salvavidas; trajes de protección contra el
fuego; ropa de protección contra el fuego; submarinismo (guantes de -);
buceo (guantes de- ); guantes para la protección contra accidentes; trajes
de inmersión; tarjetas magnéticas codificadas; tarjetas magnéticas de
identificación; trajes de protección contra los accidentes, las radiaciones
y el fuego; trajes especiales de protección para aviadores; agendas
electrónicas; aparatos telefónicos; básculas [aparatos de pesaje]; brújulas;
máquinas contables; cascos de protección; cascos protectores para
deportes; catalejos; cronógrafos [aparatos para registrar el tiempo];
cucharas dosificadoras; cuentapasos; podómetros; discos compactos
(audiovideo); discos ópticos compactos; espejos (óptica); gemelos
(óptica); indicadores de temperatura; cadenas para gafas; cordones para
gafas; programas de juegos informáticos; lectores de casetes; lectores
de código de barras; linternas de señales; lupas (óptica); máquinas de
dictar; mecanismos para aparatos accionados por ficha; pesos de baño;
cinturones con pesos (para submarinismo); pilas eléctricas; pilas
galvánicas; pilas solares; programas informáticos grabados; traductoras

LFT

electrónicas de bolsillo; transistores (electrónica); termómetros que no
sean para uso médico; aparatos de intercomunicación; casetes de vídeo;
dibujos animados; radioteléfono portátil (walkie-talkies); publicaciones
electrónicas (descargables electrónicamente); relojes de arena; alarmas
acústicas; alarmas antirrobo; alarmas de incendio; alfombrillas para el
ratón; altavoces; aparatos para la amplificación de sonido; antenas; viseras
antideslumbrantes; aparatos telefónicos; cascos (de música);
contestadores telefónicos; detectores de moneda falsa; protectores de
dientes; dinero (máquinas para contar y clasificar-); aparatos para medir
el espesor de las pieles; etiquetas electrónicas para mercancías; gafas
para hacer deporte; imanes; punteros electrónicos luminosos; teléfonos
móviles; aparatos para ampliaciones (fotografía); aparatos e instrumentos
para la astronomía; válvulas termoiónicas; tocadiscos automáticos de
previo pago; balanzas; balsas salvavidas; registradoras de cinta
magnética; cintas para limpiar cabezales de lectura; cintas de vídeo; cintas
magnéticas; aparatos desmagnetizadores de cintas magnéticas;
barómetros; distribuidores de billetes (tickets); termostatos; aparatos
cinematográficos, cámaras cinematográficas; cámaras de vídeo; cartuchos
de videojuegos; codificadores magnéticos; recipientes de vidrio
graduados; cuentarrevoluciones; diapositivas; aparatos para proyectar
diapositivas; dinamómetros; discos reflectantes personales para prevenir
accidentes de tránsito; marcadores de dobladillos; dosificadores; tapas
de enchufes; radiotelefónicos (aparatos-); escáneres [periféricos
informáticos]; flashes (fotografía); aparatos y máquinas para fotocopiar
(comprendidos también los aparatos y máquinas electroestáticos o
térmicos); hologramas; lectores de discos compactos; señales luminosas;
tubos luminosos [publicidad]; magnetoscopios en estado sólido; aparatos
eléctricos de medida; megáfonos; memorias para su uso con ordenadores;
micrófonos; microprocesadores; módems; vejigas de flotabilidad [aparatos
respiratorios para buzos]; objetivos (óptica); ozonizadores; pantallas de
proyección; peras eléctricas (interruptores); silbatos para llamar a los
perros; pulsadores de timbres; aparatos de radio; receptores (audio-
vídeo); reposamuñecas para ordenador; romanas (balanzas); aparatos de
televisión; tocadiscos; software de procesamiento de datos para procesar
textos; videoteléfonos; estuches de transporte de ordenadores portátiles;
estuches para teléfonos móviles; reproductor de sonido portátil; estuches
y fundas para ordenadores portátiles, teléfonos móviles, tabletas digitales,
reproductores MP3, cámaras, videojuegos y otros dispositivos
electrónicos.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley
correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 31-10-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar López Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2 , 18 S., y 6 O. 2014.
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Sección B            Avisos Legales

B.

1/ No. Solicitud: 17705-14
2/ Fecha de presentación: 21-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Comercial Importadora, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO)
4.1/ Domicilio: González Camarena No. 400, Col. Centro, ciudad Santa Fe, Delegación Álvaro Obregón, México, D.F., C.P. 01210,

MÉXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: DURATRACK

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles (incluyendo gasolinas para motores).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 24-07-14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
_ _ _ _ _ _ _

DURATRACK

1/ No. Solicitud: 17706-14
2/ Fecha de presentación: 21-05-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Comercial Importadora, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO)
4.1/ Domicilio: González Camarena No. 400, Col. Centro, ciudad Santa Fe, Delegación Álvaro Obregón, México, D.F., C.P. 01210,

MÉXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:

5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:

5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: GREEN TECH

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles (incluyendo gasolinas para motores).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 23-07-14
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar López Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
_ _ _ _ _ _ _

GREEN TECH

1/ No. Solicitud: 17709-14

2/ Fecha de presentación: 21-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR
4/ Solicitante: Comercial Importadora, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO)

4.1/ Domicilio: González Camarena No. 400, Col. Centro, ciudad Santa Fe, Delegación Álvaro Obregón, México, D.F., C.P. 01210,
MÉXICO.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:

5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: POWER RIDER

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles (incluyendo gasolinas para motores).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 23-07-14
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar López Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

POWER RIDER

1/ No. Solicitud: 17698-14
2/ Fecha de presentación: 21-05-14

3/ Solicitud de registro de: EXPRESIÓN O SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Comercial Importadora, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO)
4.1/ Domicilio: González Camarena No. 400, Col. Centro, ciudad Santa Fe, Delegación Álvaro Obregón, México, D.F., C.P. 01210,

MÉXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:

5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:

5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: SU COPILOTO

6.2/ Reivindicaciones: Para usarse con la marca CISA en clase 04 que estamos presentando simultáneamente.
7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles (incluyendo gasolinas para motores).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 23-07-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar López Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
_ _ _ _ _ _ _

SU COPILOTO

1/ No. Solicitud: 26268-14

2/ Fecha de presentación: 25-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RIVERDOR CORP. S.A. (Organizada bajo las leyes de URUGUAY)

4.1/ Domicilio: Av. 18  de Julio 878, Oficina 1204, Montevideo, URUGUAY.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: URUGUAY

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro básico:

5.1/ Fecha:

5.2/ País de Origen:

5.3/ Código País:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: AGRO-TIP Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 5
8/ Protege y distingue:
Productos para destruir las malas hierbas y los animales dañinos, bactericidas, viricidas, fungicidas, herbicidas, insecticidas, todos
ellos de uso en la agricultura y la horticultura.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 31-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
_ _ _ _ _ _ _

1/ No. Solicitud: 26269-14

2/ Fecha de presentación: 25-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RIVERDOR CORP. S.A. (Organizada bajo las leyes de URUGUAY)

4.1/ Domicilio: Av. 18  de Julio 878, Oficina 1204, Montevideo, URUGUAY.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: URUGUAY

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro básico:

5.1/ Fecha:

5.2/ País de Origen:

5.3/ Código País:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN

6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: AGRO-TIP Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 31

8/ Protege y distingue:

Productos agrícolas, hortícolas, forestales y granos no incluidos en otras clases, semillas, plantas y flores naturales.

8.1/ Página Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 31-07-2014

12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
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Sección B            Avisos Legales

B.

1/ No. Solicitud: 2014-17700

2/ Fecha de presentación: 21-05-14
3/ Solicitud de registro de: EXPRESIÓN O SEÑAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR
4/ Solicitante: Comercial Importadora, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO)

4.1/ Domicilio: González Camarena No. 400, Col. Centro, ciudad Santa Fe, Delegación Álvaro Obregón, México, D.F., C.P. 01210,
MÉXICO.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:

5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: MÁXIMA VISCOSIDAD

6.2/ Reivindicaciones: Para usarse con la marca CISA en clase 04 que estamos presentando simultáneamente.
7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles (incluyendo gasolinas para motores).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 23-07-14
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar López Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
_ _ _ _ _ _ _

MÁXIMA VISCOSIDAD

1/ No. Solicitud: 17704-14
2/ Fecha de presentación: 21-05-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Comercial Importadora, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO)
4.1/ Domicilio: González Camarena No. 400, Col. Centro, ciudad Santa Fe, Delegación Álvaro Obregón, México, D.F., C.P. 01210,

MÉXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: XTR PRO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles (incluyendo gasolinas para motores).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 24-07-14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alavarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
_ _ _ _ _ _ _

XTR PRO

1/ No. Solicitud: 17697-14
2/ Fecha de presentación: 21-05-14
3/ Solicitud de registro de: EXPRESIÓN O SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Comercial Importadora, S.A. de C.V. (Organizada bajo las leyes de MÉXICO)
4.1/ Domicilio: González Camarena No. 400, Col. Centro, ciudad Santa Fe, Delegación Álvaro Obregón, México, D.F., C.P. 01210,

MÉXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MÉXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: TU COPILOTO

6.2/ Reivindicaciones: Para usarse con la marca CISA en clase 04 que estamos presentando simultáneamente.
7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles (incluyendo gasolinas para motores).

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 23-07-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar López Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.

TU COPILOTO

1/ No. Solicitud: 25982-14
2/ Fecha de presentación: 23-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE  FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: COLGATE-PALMOLIVE COMPANY (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/ Domicilio: 300 Park Avenue, New York, New York 10022, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LUMINOUS WHITE PLATINUM

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 21
8/ Protege y distingue:
Cepillos de dientes.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 04/08/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
_ _ _ _ _ _ _

LUMINOUS WHITE PLATINUM

1/ No. Solicitud: 26698-14
2/ Fecha de presentación: 29-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE  FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: ALLERGAN, INC. (Organizada bajo las leyes de Delaware).
4.1/ Domicilio: Irvine, California 92616, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: DELAWARE
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código de País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LUMIGAN RC Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 5
8/ Protege y distingue:
Preparaciones  farmacéuticas para el tratamiento de la glaucoma.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 05-02-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar López Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
_ _ _ _ _ _ _

1/ No. Solicitud: 26272-14
2/ Fecha de presentación: 25-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Avent, Inc. (Organizada bajo las leyes de Delaware).
4.1/ Domicilio: 6620 S. Memorial Place, Suite 100, Tucson, Arizona  85756, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: DELAWARE
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: DISEÑO  ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 44
8/ Protege y distingue:
Provisión de información en las áreas de cuidado sanitario y médico.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGALS
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 04/08/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2, 18 S., y 6 O. 2014.
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B.

[1] No. de Solicitud: 2014-017829
[2] Fecha de presentación: 21/05/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: MARCO TULIO RAMOS VELASQUEZ
[4.1] Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: MATURAVE

[7] Clase Internacional: 30

[8] Protege y distingue:
Harina de maíz.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: NANCY ADRIANA FLORES HERNANDEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión:  7 de agosto del año 2014

[12] Reservas: Sólo se protege “MATURAVE HARINA DE MAIZ”.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador de la Propiedad Industrial

18 A., 2 y 18 S. 2014
_______

[1] No. de Solicitud: 2013-015699
[2] Fecha de presentación: 23/04/2013
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: CORHCAFE
[4.1] Domicilio: MUNICIPIO DE MARCALA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ,

HONDURAS
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: COFFEE MONTECILLOS

[7] Clase Internacional: 30

[8] Protege y distingue:

Café oro, tostado y molido.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: José Claudio Santos Vigil

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.

Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 4 de junio del año 2014.

[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar López Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

1, 18 A. y 2 S. 2014

[1] No. de Solicitud: 2014-023192
[2] Fecha de presentación: 02/07/2014
[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
[4] Solicitante: REPUESTOS Y AUTOMÓVILES, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPI-

TAL VARIABLE (REASA, DE C.V.).
[4.1] Domicilio: BOULEVARD MORAZÁN, COLONIA LOS CASTAÑOS,

TEGUCIGALPA, M.D.C.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otro registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: REASA AUTOCARE

[7] Clase Internacional: 0
[8] Protege y distingue:
Servicio de cuidado y mantenimiento de vehículos mediante la venta de repuestos,
accesorios y baterías para vehículos automotores.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Aminta Beatriz Fonseca Espinal

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 22 de julio del año 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

1, 18 A. y 2 S. 2014
_______

[1] Solicitud:  2014-011322
[2] Fecha de presentación: 28/03/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: KAESER KOMPRESSOREN SE
[4.1] Domicilio: CARL-STRASSE 26, 96450  COBURG.
[4.2] Organizada bajo las leyes de:  ALEMANIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: 302013006854.8/07
[5.1] Fecha: 02/10/2013
[5.2] País de Origen: Alemania
[5.3] Código País: DE
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: KAESER COMPRESORES Y ETIQUETA

6.2| Reivindicaciones:
7| Clase Internacional: 7
8| Protege y distingue:
Máquinas y aparatos mecánicos para la generación de aire comprimido, aire vacío y
flujo de aire; compresores (máquinas), incluyendo compresores de émbolo y
compresores de tornillo; sopladoras para la compresión, agotamiento y transporte
de gases; máquinas de soplado; máquinas de aspiración de aire; bombas de vacío
[máquinas]; partes para los productos antes mencionados, incluyendo unidades de
compresores de tornillo central o unidades de compresores de émbolo central;
máquinas de aire; transportadores neumáticos; máquinas de aire comprimido; motores
de aire comprimido; bombas de aire comprimido; recipientes de aire comprimido
[partes de máquinas o motores]; turbinas, que no sean para vehículos terrestres;
máquinas herramientas; neumáticos herramientas; filtros [partes de máquinas o
motores]; filtros de aire para motores y/o compresores; convertidores catalíticos la
amortiguación de vapores de hidrocarbono (convertidores catalíticos de gas);
amortiguadores de carbono activado y convertidores catalíticos [partes de máquinas];
filtros de carbono activado para usar en sistemas de aire comprimido [partes de
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B.

PROYECTO CONSTRUCCIÓN DEL PLAN MAESTRO
(director) DEL ALCANTARILLADO

SANITARIO DE SANTA ROSA DE COPÁN

AVISO DE CONCURSO

Concurso Público Internacional
SDP/HND-001-B 009/2014

“Supervisión de Obras de Infraestructura de Redes,
Colectores, Emisores de Descarga y Planta de

Tratamiento de Aguas Residuales de Santa Rosa de
Copán”

1.- La Municipalidad de Santa Rosa de Copán, invita a las
Firmas Consultoras, legalmente constituidas a presentar
propuestas para la consultoría de supervisión de obras de
infraestructura para el Proyecto HND-001- B” en las siguientes
áreas constructivas:

a) Construcción de redes, colectores y emisores de descarga
b) Construcción de la Planta de Tratamiento de Aguas

Residuales (PTAR)

Obras que serán financiados con fondos de la Agencia
Española de Cooperación Internacional para el Desarrollo
(AECID) a través del Fondo de Cooperación para Agua y
Saneamiento (FCAS) en el marco de la ejecución del Proyecto
Construcción del Plan Maestro (director) del Alcantarillado
Sanitario de Santa Rosa de Copán (de ahora en adelante
proyecto).

2.- El concurso se efectuará conforme al instructivo de
Procedimientos para las Compras y Adquisiciones de los
Proyectos del FCAS en Honduras y la Ley de Contratación
del Estado de Honduras.

3.- La solicitud de propuesta SDP está disponible de manera
gratuita en las páginas web www.santarosacopan.org,
www.aecid.hn, www.alcantarillado-aecidsrc.org, a partir del lunes
01 de septiembre de 2014, no obstante sólo se tomarán en
cuenta las empresas que soliciten por escrito su inscripción a
la dirección de correo electrónico proyecto@alcantarillado-
aecidsrc.org, una vez recibida la carta o nota de solicitud de
inscripción el proyecto emitirá una constancia de retiro de
documentos.

4.- Se realizará una reunión informativa y visita de campo el
viernes 19 de septiembre de 2014 a las 10:00 A.M., en las
oficinas del Proyecto, ubicadas en la primera planta del
edificio de la Empresa Municipal Aguas de Santa Rosa,
barrio Santa Teresa, contiguo a la estación de Bomberos,
Santa Rosa de Copán, Honduras.

5.- La recepción de las ofertas será a más tardar el lunes 13
de octubre de 2014, hasta las 11:00 A.M., hora oficial
de la República de Honduras, en las oficinas del Proyecto,
ubicadas en la primera planta del edificio de la Empresa
Municipal Aguas de Santa Rosa, barrio Santa Teresa, contiguo
a la estación de Bomberos, Santa Rosa de Copán, Honduras. Las
ofertas tardías no se aceptarán y serán devueltas sin abrir.

ANÍBAL ERAZO ALVARADO
ALCALDE MUNICIPAL

2 S. 2014.

A VISO DE TITULO SUPLETORIO

La suscrita, Secretaria del Juzgado de Letras Primero
Departamental de Choluteca, al público en general y para los
efectos de ley, HACE SABER: Que la señora CRISTA
ALEJANDRA WILLIAMS MAYORGA, mayor de edad,
soltera, hondureña, estudiante, con Tarjeta de Identidad No.0605-
1985-00364, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C., y en tránsito por esta ciudad, presentó a este Juzgado
Solicitud de Título Supletorio de un terreno ubicado en aldea
San Judas, municipio de El Corpus, departamento de Choluteca,
Ortofotomapa JC-43 con una Extensión Superficial de TRES
PUNTO TREINTA HECTÁREAS (3.30 HAS.) de
NATURALEZA JURÍDICA (PRIVADO) SITIO SAN
JUDAS, el cual tiene las colindancias siguientes: Al NORTE,
colinda con BENANCIO VELÁSQUEZ, CALLE DE POR
MEDIO y E.A.C. San Judas; al SUR, con TEODULA
MONTOYA; al ESTE, con E.A.C. San Judas; y, al OESTE,
con BENANCIO VELASQUE, el cual se encuentra cercado
por todos sus rumbos. Dicho lote lo ha poseído en forma quieta,
pacífica y no interrumpida por más de quince años consecutivos.

Choluteca, 09 de junio del año 2014.

AÍDA ESPERANZA GODOY CARRANZA
SECRETARIA

2 A., 2 S. y 2 O. 2014

máquinas]; filtros de alta presión [partes de máquinas]; separadores de condensador
[partes de máquinas]; limpiadores automáticos; aparatos de refrigeración;
refrigeradores para motores, compresores o sopladoras; condensadores de aire;
instalaciones de condensación; desaireadores [partes de máquinas]; separadores de
aceite [partes de máquinas], incluyendo deslubricadores para separar aceite del aire;
accesorios para compresores y máquinas; accesorios para calderas de motor; grifos
[partes de máquinas o motores]; juntas [partes de máquinas]; sistemas de carga de
aire comprimido principal (dispositivos de control para la regulación de aire
comprimido [partes de máquina]); reservas de aire comprimido [partes de máquinas];
reguladores [partes de máquinas]; reguladores de velocidad para máquinas y motores;
reguladores de presión [partes de máquinas]; válvulas [partes de máquinas], incluyendo
válvulas de presión; válvulas de reducción de presión [partes de máquinas]; controles
de neumáticos para máquinas y motores; motores, que no sean para vehículos
terrestres; motores eléctricos, que no sean para vehículos terrestres; generadores de
electricidad; carcasas de máquinas; monturas para máquinas; armazones de máquinas;
mesas para máquinas; acoplamientos y cadenas de accionamiento que no sean para
vehículos terrestres; cajas de cambio que no sean para vehículos terrestres;
rodamientos de bolas; acoplamiento de árbol [máquinas]; manivelas [partes de
máquinas]; cigüeñales; ruedas de máquinas; árboles para máquinas; diafragmas de
bombas; sobrealimentadores; turbocompresores; ventiladores para motores;
dispositivos anticontaminación para motores y/o compresores [partes de máquinas
o motores]; intercambiadores térmicos [partes de máquinas]; partes de todos los
productos antes mencionados; accesorios de seguridad para compresores,
específicamente válvulas de seguridad, válvulas de regulación; reservas de aire
comprimido [partes de compresores, máquinas o motores]; dispositivos de control
y regulación para compresores, sopladoras o bombas de vacío; aparatos y dispositivos
para control de máquinas; accesorios de regulación y seguridad para compresores.
8.1| Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9| Nombre: RICARDO  ANÍBAL  MEJÍA M.
E.- SUSTITUYE PODER
10| Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11| Fecha de emisión: 6 de junio del año 2014
12| Reservas:  No se protege la palabra “COMPRESORES”

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

1, 18 A. y 2 S. 2014.
_______
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